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SIELANKA NIEROZOWA.

OBRAZEK MIEJSKI

przez

JILIZE pRZESZKOW A.

Z szerokich 1 ludnych wulic miasta ku
kretym i cichym uliczkom zarzecznego przed-
mies$cia, biegla dziewczynka dziesi¢cioletnia,
chuda, zwinna, w grubej spédnicy przepasu-
jacej podarta koszulg, z bosemi stopami i ogro-
mnemi wtosy, $rod ktoérych migszaty sig
potyski ztota i miedzi.

Biegla szybko, czarne =zapadle oczy sze-
roko otwierata i od chwili do chwili podno-
szac to opuszczajac ramiona zdawala si¢ trze-
pota¢ niemi, jak ptak skrzydtami. Od chwili
do chwili tez wotata:

— Wtiadek ! Wiadek !

Nagle, przed biegnaca tak dziewczynka
ozwal si¢ szept sttumiony lecz gwattowny:

— Stoj! ptaki mi sploszysz! stdéjze Ma-
rcysiu! cicho!

Staneta jak wryta. Cata twarz jej znie-
cierpliwiona i zmegczona przed chwila drgneta
u$miechem radosci a szeroko rozwarte oczy
utkwity w istocie ludzkiej, ktora stlumionemi
wykrzykami nakazywata jej spokdj imilczenie.

Byt to chtopak o lat par¢ od niej star-
szy, z odziezy wygladajacy na ulicznego obdar-
tusa, z twarzg roztropng, przebieglta nawet,
z siwem okiem palajagcem pod brwia zdlto-
plowa. Stat on plecami przycisnigty do ptotu,
z jednej strony ostonigty przed wzrokiem
przechodniow $ciang szarej jakiej§ budowy,
z drugiej grubym pniem uschlej topoli, twarz
podniost wysoko, oczy z rozzarzona zrenica
wlepial w dach przeciwleglego domostwa a pod
ramieniem trzymal gotgbia o ceglasto roézo-
wych skrzydtach, ktoéry przenajspokojniej znaj-
dujac si¢ podnosit tez dzidb, patrzyl na dach
przeciwleglty i kiedy niekiedy tylko odzywat
si¢ cichym, urywanem gruchaniem.
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Na dachu przeciwlegtym siedzialo liczne
stado gotebi.

Uliczka przedmiejska niebrukowana i tra-
wa porosta, cicha byta i w tej chwili prawie
bezludna. Gdzieniegdzie za plotami, pracowali
w ogrodach ludzie, za oknami odzywato si¢
stuknigcie lub zgrzytnigcie rzemieslniczego na-
rze¢dzia, tu 1 owdzie rozlegt si¢ swar jakis,
czasem S$miech, ale ulicg nie przechodzil i nie
spogladat na nig nikt. Przedwieczorna cisza
ta przyjazng zna¢ byta dla zamiaroéw chtopca,
czatujacego widocznie na co$, z golgbiem pod
ramieniem. Zrozumiala to Marcysia i na pal-
cach skradajac sig¢, zblizyta si¢ do chtopca,
stangla tuz przy nim i z ciekawos$cig pota-
czong z odcieniem obawy, utkwila wzrok
w stadzie ptactwa obsiadujacem dach prze-

ciwlegty.

— Wtladek — szepnegta cichutko — czy
one jeszcze nie podlatywaty ?

— Nie jeszcze! — odszepnatl chlopak.

— Bodaj ich korszun*) zdusit! — zaklat
po chwili — siedza i1 siedza !

— A przewodnika masz ?— zapytata Ma-
reysia.

— No, a jakze!

I wysunat nieco z pod ramienia rdzo-
wego golgbia ukazujac go Marcysi. Dziew-

czynka przesung¢la drobna, ciemng dlon po

jedwabistem skrzydle ptaka.

— Lubu$! Lubus! oj ty Lubus! —
szeptala zblizajac usta ku jego dziobowi.
— Wiesz? — tajemniczo 1 wciaz pa-

trzac w gore szeptat chlopak — szewczysko
to umie dobrze golgbie hodowac¢! Ile mu juz
ich Lubu$ moj uprowadzil.... zebym tyle rubli
mial, panem bylbym ! a dla tego gotebi u niego
coraz wigcej! No, juz ja im w tym roku po-
radze!... Jak chcg by¢ bogatym uprowadze
wszystkie 1 tylko dwie pary na rozptéd zo-
stawi¢ ? niech szewczysko peka ze zlosci! Co
on mi zrobi!

+.) Tak lud nazywa w niektorych stronach kraju pewien

gatunek jastrzabi.
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V] Kr&kowie

Zaledwie dokonczyt wyrazy te, kilka go-
tebi siwych i bialych wzlecialo z nad dachu
i prostopadlym lotem wzbilo si¢ w gore.
Chtopak drgnat.

— Ruszajcie si¢, dziatki,
si¢! — zawotal prawie gtosno.

W chwile potem obsiadujagce dach stado
cale zerwato si¢ jednoczes$nie i napelnito po-
wietrze migotaniem i szelestem skrzydet, a chto-
pak w obie re¢ce ujat ré6zowego golebia swego,
ktory drzal tez jakby z niecierpliwos$ci, po-
dniost go jak mogt najwyzej i1 rzucit w prze-
strzen. Ptak rozwingl szeroko skrzydia i bly-
skawicznym pedem wpadl w migotliwa icho-
ralnie gruchajaca chmur¢ gotgbi. Wtedy
zacz¢ly odbywaé si¢ w powietrzu towy 1 po-
rozumiewania si¢ szczegoélne.

Przy zblizajacym si¢ wieczorze niebo po-
siadato barwg¢ liliowag 1 usiane bylo szmatami
obtokow, ktore blask stonca za mury miejskie
zachodzacego, ztocit 1 czerwienit. Pomigdzy
gromada jaskrawych, wetnistych chmur roz-
sianych pod bladem niebem a ditugim dachem
domostwa, na ktéorym rést mech starosci i le-
zaty galezie kilku drzew roztozystych, odby-
waly si¢ napowietrzne igrzyska ptasie, przed-
stawiajace golebia-mistrza usitujacego wywies¢
z pomigdzy stada i za soba uprowadzi¢ po-
tulnych i nieuczonych spoétbraci. Sréd migo-
tliwej chmury biatych 1 siwych skrzydet,
r6zowy ,przewodnik,u skapany w jaskrawym
blasku oblokow, niby skrzydlaty plomien kra-
zyt 1 podlatywal, droge =zabiegal, skrzydtami
o skrzydta uderzal, migszat si¢ z ogdlnem ko-
lem to zen wyosabnial, w oczy zda si¢ to-
warzyszom zagladal, gruchajac namawiat jakby
prosit za soba, droge wskazywatl.... Stado
skupiato si¢ w okdt niego, to rozpraszalo trwo-
znie lub swawolnie, osiadatlo na dachu i ko-
tyszagcych si¢ pod niem galgziach drzew, to
znowu wzbijato si¢ w lot wysoki i zawisato
nieruchomo pod zlotemi chmurami.

no, rtfszajciez

A gdy tak dzialo si¢ w gorze, na dole,
pod bialawem ogrodzeniem waskiej uliczki,
pomiedzy wegltem szarego S$pichrza a pniem
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uschtego drzewa, dwoje dzieci stalo S$cisle tu-
lac si¢ ku sobie, wzniesionemi w gor¢ oczami
Scigajac kazde poruszenie ptakoéw, ciezko
i szybko oddychajac. Na obie dziecinne twa-
rze ich wybity si¢ gorgczkowe rumience i mo-
zna bylo nieledwie stysze¢ gwaltowne bicie
ich serc.

Byty to istne towy, ale szczegdlne. Za-
miast lasow cienistych lub rozlegltych bloni,
polem ich byla ciasna uliczka przedmiejska
i powietrze ztote od przedwieczornych s$wiatet.
Zamiast §wietnych, strojnych mysliwcow, byto
tu dwoje dzieci obdartych i bosych, kryjacych
si¢ za drzewa, z drzacemi wargami i pataja-
cym, nami¢tnym wzrokiem. Sokola zastepo-
wal tu rézowy gotlab-Lubus$, a zdobycza miaty
by¢ takze golebie, uprowadzanie ktory¢h za
pomoca hodowanych w tym celu ,przewo-
dnikéw* stanowi rozkosz, chlubg¢ i zrodto do-
chodu ulicznych dzieci.

Nagle przyciszonym lecz rado$cig na-
brzmialym glosem Wtadek zawotatl:

— Aha ! prowadzi!

Marcysia podskoczyta parg razy tak jakby
ku gotebiom =zrywata si¢ do lotu i szepneta
takze.

— Prowadzi! prowadzi! prowadzi!

Lubu$ wyosobnit si¢ z pomiedzy
i uleciawszy niewielka przestrzen zawist w po-
wietrzu. Chwil¢ tylko pozostal samotny. Od
stada odlaczyt si¢ ku niemu i pozeglowatl jeden
naprzod, potem drugi, trzeci, czwarty golab.
Lecialy sznurem a potem okrazatly przewo-
dnika po wiele razy i coraz ciasniejszem ko-
tem. Gdy w ten sposdob utworzyla si¢ spora
juz gromadka odosobniona od wielkiej gro-
mady, ktoéra teraz cicho, niby w zamigszaniu
czy smutku na dach omszony opadta, Lubus$
wzbil si¢ wyzej i szybkim lotem pomknat ku
zielone;j

stada

$cianie jaru widniejacej w dali z za
szarych domostw. Za nim lecieli uwiedzeni
przezen towarzysze. Bylo ich sze$ciu.
Szes¢! szes¢! — klaszczac w dlonie
zawotlat chtopak i cala szybkos$cia noég swych
zwinnych i nie obutych puscil si¢ uliczka,
skrecil potem na inna i znowu na inng, dla
skrocenia sobie drogi przeskakiwal ploty, zda-
walo si¢e, ze lotem ptaka chcialby dosiegnac
zielonej $ciany jaru. Za nim biegla Marcysia,
z calej sily zdyszanej piersi krzyczac: szesc!
sze§¢! a potem! Wiadek! poczekaj! stoj!
Ale Wtadek nie stawal i nic czekat na
nig, a ona, mniejsza i stabsza zdawata si¢ co
chwil¢ upada¢ ze zmegczenia. Lecz szczg$liwy
wynik polowania napeinial j3, nieprzytomnag

prawie rados$cig, ktéra podnosita ja jakby
z nad ziemi.
Tak zdyszane, rozognione, z blyszcza-

cemi oczami i rozwianemi na wiatr wtosy, po
przez uliczki, podworka i ogrodzenia, dzieci
te biegly tam, kedy gora, wysoko po nad
niemi lecial sznur gotebi, ku zielonemu jarowi
i wiszacej u Sciany jego szarej chatce z niskim
ptotkiem pnacym si¢ w gor¢ i otaczajacym
maty, mizerny ogrddek, jar, chatka, plotek
i ogrodek ukazaty si¢ w dali.. w dali... pod
samym juz sklonem liliowego nieba i w sinej
mgle oddalenia, w ktorej po chwili zniknety
golgbie i dzieci.

Dziwne to byto miejsce, dzikie, cho¢ znaj-
dowato si¢ w obrgbie jeszcze ludnego miasta,
$wietliste i ciemne zarazem. Mgla, w ktorej
ukazywato si¢ ono z oddali, nie powstawata
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z samej tylko odleglosci ale podnosila si¢ tez
z nad sadzawki, nieruchomo zalegajacej dno
jaru, a nad ktéra w jednem miejscu rosto
kilka bardzo starych wierzb. Drzewa te miaty
pnie grube, w rdézne strony powykrzywiane
i szeroko rozpostarte obwiste gat¢zie, ktoremi
muskaty zielonaw 3 powierzchnia wody. W przed-
wieczornej porze, glebia ta jaru, pograzala si¢
juz w grubym zmroku, za sadzawka tylko
i wierzbami, przez wazki otwor dwoch $cian
wysokich, przegladalo zlote jeszcze od stonca
pole i kiedy niekiedy przybywajacy ztamtad
promyk, przedzierajac ge¢ste cienie, spadal na
wode lub wit si¢ w berberysach, gtogach
i dzikich agrestach, rosngcych tam gajem
niskim i kolczatym. Ale z pomigdzy niskiego
gaju tego, zrzadka roz$wietlanego blgdnym
promieniem slonca, wybiegala wazka $ciezka
wydeptana i bielejaca §rod trawy i wspinata
si¢ po jednej ze $cian jaru, kedy bylo coraz
widniej az ku domkowi z ogrédkiem i ptlot-
kiem, oblewanemu juz w pelni wszystkiemi
$wiatloSciami rozjaskrawionych przedwieczor-
nych obtokéw. Mate okna domku tego, czy
tej chatki czerwone byly jak rubiny w kto-
rych przeglada si¢ plomig¢, ptotek wydawat
si¢ ognistym wezem a rosngce w ogrodku
dwie mizerne grusze trzg¢sty lisémi jak kro-
plami ztotej rosy. Naprzeciw, za przeciwlegla
odginajaca si¢ w tylt S$ciang jaru, na stoku
wysokiej gory stato miasto rozlegte, za murami
ktorego stonce skryto si¢ juz zupehlie. Ale
u szczytow wiez koscielnych krzyze pality si¢
jak lotne ptomyki, wszystkie okna domostw
drzaty zlotem i1 purpurg, zielen ogrodéw ka-
pala si¢ w falujacem morzu S$wiatta, z komi-
noéw dymy ulatywaly tysigcem wstgg rozo-
wych, sinych, srebrnych i plyne¢lty ku gorze,
kedy w cichym spokoju staly si¢ pod bladem
niebem lekkie i §wietne puchy oblokow.

W chatce wiszacej u §ciany jaru nie byto
zna¢ nikogo, bo za rubinowemi okienkami
panowata cisza zupelna. Nagle zalopotaly w po-
wietrzu skrzydla; goéra przelecialy golebie
i sznurem usiadly na dachu chaty. W tejze
prawie chwili na S$ciezce wiodacej ku przed-
miesciu, zatentniat bieg szybki; Wtadek zzjajany,
z wlosem rozwianym i rozwartag u piersi ko-
szula przypadt do wegla chaty, wyciagnat
w gor¢ ramiona i w mgnieniu oka z chy-
zo$cig 1 zwinnos$cia kociag wdarlszy si¢ na
§ciang, stanatl na dachu. Wtedy wukazala si¢
tez biegngca $ciezkg Marcysia i bez tchu prawie
z widoczng wprawa w tego rodzaju ¢wiczenia,
czepiajac si¢ wystajacych belek S$ciany 1 ga-
f¢zi rosnacego tuz mtodego drzewka, poszia
w $lady towarzysza. Po chwili, stali oboje na
dachu chaty i szeroko, prgedko oddychajac,
glosno S$miac si¢ zaczeli.

— Oto udato si¢! — zawotalt Wiadek.

— Udato si¢! — przywtoérzyla dziew-
czynka i schyliwszy si¢ wzigla w obie dlonie
rézowego gotebia-przewodnika.

— Dobry Lubu$! kochany Lubus!
moéwita przerywanym jeszcze od zmeczenia glo-
sem i catowata jedwabiste skrzydia i czupurna
gtowke ptaka.

Wtadek tymczasem oddawal si¢ prakty-
czniejszemu zajgciu. Otworzyt klape zamyka-
jaca drewniany o wazkiem okienku, rodzaj
gotebnika wpotokrytego zielskiem i1 matemi
latoro§lami obrastajacemi starg strzechg¢ dachu
i poumieszczat w nim wszystkie z kolei za

Lubusiem przybyte gotgbie. Skonczywszy, zam-
knat klap¢ i usiadi.

Dach byl dos$¢ spadzisty, ale dzieci wy-
godnie siedzie¢ na nim mogtly, bo staros$é wy-
tamata go w zaglebienia i wypuktosci liczne.
Plecami wsparci o maty gotebnik, nagie stopy
oparli o gietkie ptonki wierzbowe, ktore usiat
tam wiatr, nanoszacy co roku warstwa piasku
szczyt starej chaty.

— Ot i dobrze! — =zaczal Wiadek —
starej w domu nie ma, to i nic wiedzie¢ nie
bedzie o naszych dzisiejszych gosciach... gdyby
wiedziata, toby mnie jak zawsze mgczyla :
a gdzie pienigdze co$ wzial za gotebie? I od-
dacbym musial cho¢ potowe... A tak, jutro
sprzedam i nic nie oddam!..

— A coty ztemi pienigdzmi zrobisz ? —

zapytata Marcysia.
Ot co? najem si¢ i piwka sobie wy-
pij¢... takim zawsze glodny, ze az strach...
Stara dzi§ kietbas¢ jadta i piwo pila a ja
tylko patrzac $linke tykalem... taka juz ona
mnie kawatek suchego chleba da i1 krupniku
czarnego odrobing a sama i ze
swymi hula sobie !

znajomymi

— Aj! zapomniatam ! — zawotala nagle
Marcysia.

— Czego$ zapomniata?..

Zamiast odpowiedzi , dziewczynka
jeta z za koszuli dwa duze obwarzanki i $mie-
jac sie¢ na glos caly pokazata je chlopcowi.

Wyciagnat po nie r¢ke.

— Daj! — zawolatl.

— Czekaj! dam sama! ot masz !

I oddata mu jeden z obwarzankéw a drugi
chciwie do ust wlasnych poniosta.

— Jezu! Marya! dobrze ze nie zgubi-
tam ! — zawotala po chwili.

Aha! odpowiedzial Wtadek
mogta§ zgubic! leciatas jak waryatka!

wWYy-

Dziewczynka pochylita si¢ i figlarnie mu
w twarz spojrzala.

— A co? — zapytala, smaczne ?
Wtadek skrzywit sig.
— Nie bardzo! — odrzekt — ale co

robi¢ ! Kiedy taka juz niedola nasza to i suchy
obwarzanek lepszy jak nic! a zkad ty to
wzietas ?

Wyciagneta palec w kierunku miasta.

— Tam, na ulicy, jaka§ pani data trzy
grosze, to i kupitam... 1

— Zebrata§? — zapytat chlopak.

— A juzci!

— No, no! — moéwil wstrzasajac gto-
wa — jakie te dziewczyny szczesliwe! im
zawsze predzej dadza jak nam... Mnie juz

dawno nikt nic da¢ nie chce...

— Bo ty juz wielki, a ja jeszcze mala.

— Wielki! ot szczescie! to i wigcej jesé
mi trzeba... a zkad ja wezme... Stryj ciagle
gada, ze do rzemiosta mi¢ odda, ale obiecanka
cacanka a glupiemu rado$¢... t co mi tam
zreszta rzemie$lnikiem by¢? ot zeby tak pa-
nem sobie zosta¢, to co innego...

Marcysia nic nie odpowiedziata. Gryzla
obwarzanek a po chwili wyciagneta palec
w kierunku jednego z mniejszych domow
miejskich 1 zawotata:

O ! widzisz! to dom pana ogrodnika,
ktory ciebie przesztego roku do kopania naj-
mowat. Ot tam to S$licznie! aj! jak $licznie!

— A S$licznie! — potwierdzil Wiladek —<



bo ogrodniczysko strasznie bogate ! jak ja bede
bogatym to sobie ten dom kupig.
A po chwili dodatl:

— Z toba ozeni¢ si¢ i bedziemy tam
sobie razem mieszkac!..

Dziewczynka u$miechneta sig.

— Oto dobrze bedzie! — rzekla i po-
wazniej zapytata:

— A zkad ty, Wtadek, wezmiesz bo-
gactwo ?

Wtadek zamyslit si¢ a potem odpowie-
dziat :

— Abo ja wiem =zkad ? ale ze zkadci$
wziag¢ muszg, to musz¢. Tak mi juz zbrzydlo
to psie zycie... ze az...

Splunat a potem prawit dalej:

— Bo czy to sprawiedliwie na $wiecie?
jeden ma wszystkiego po uszy a drugi nic...
jeden paniczem sobie jest, nie wiadomo za co,

a drugi takim ot obdartusem jak ja... takze
niewiadomo za co! Ciotka wymawia ciagle,
ze tylko karmi¢ mi¢ musi a nic ze mnie
nie ma ? Ciekawym co ona ze mnie moze mie¢ ?
W  przesztym roku kopatem po ogrodach
i zielsko taczkami wozitem, to i1 c6z? czy

lepsza dla mnie byta? gdzie tam! jeszcze pod
jesien jako$, ojciec przywlokt si¢ do chaty
i wybit mnie... Ot dobrze tobie, ze ojca nie-

masz... bilby...
Marcysi usta zadrzaty jakby do ptaczu.
— Matka bije... — szepngta.

— Ej, to tylko czasem,jak upije si¢! —
pocieszal Witadek — a jak trzezwa to caluje,
piosenek uczy i bajki gada... mnie nigdy nikt
dobrego slowa nie powie... Aj nedza!.. Ot tak
czasem cztowiek ze zgryzoty rzucilby si¢ w te¢
sadzawke...

— A,
Marcysia.

Wladek spojrzal na nia ze zdziwieniem.
Czego wrzeszczysz? — zapytal.

Tak przelgktam si¢! — skarzyta sig
dziewczynka — zebys$ ty rzucil si¢ w sadzawke

ajl — przerazliwie krzyknegla

toby$§ utonal i umart...
No a jakbym umart, to i co?
Marcysia przerazonemi oczami wpatrzyta
si¢ w niego.
— To... to...
odpowiedziata cicho.
— Nie bylo mnie, byl §wiat, nie bedzie
mnie, bedzie $§wiat — przypatrujac si¢ bosym
nogom swym isentencyonalnym tonem odpart
chtopiec, ale spojrzal potem na Marcysi¢ iza-

toby ciebie nie bylo... —

wolat :

— No i czegd6z tak oczy wytrzeszczy-
tas... ot i becze¢ juz zaczynasz.. no, no —
mowit dalej — nie Igkaj si¢ tak, nie utopig
si¢... bogatym kiedys$ bede i ozeni¢ si¢ z toba...
Bedziem sobie jedli, pili, na spacer pod rgke
chodzili i... ja ciebie nigdy nie opuszczg... az
do S$mierci... tak mi Panie Boze dopomoz...

Lagodnym ruchem powiédt dionia po
ognistych jej wtosach a potem wyciagnat si¢
leniwie, obie rece za glowe zalozyl i twarza
zwrocony ku obtokom, wlepit blyszczacy wzrok
w jeden punkt nieba. Szare oczy jego, ocie-
nione plowemi brwiami, miaty w tej chwili
wyraz wecale nie dziecinny. Odbijalo si¢ w nich
marzenie jakie$§ niespokojne 1 namig¢tne. Po
$ciagtej, chudej twarzy przelatywaly drgnienia
i usmiechy. Marcysia pochylona nad nim,
z twarza oparta na dloni, kolysata si¢ z lekka
i gteboko nad czem$ myslata.
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— Wtadek! —
chwili.

— A co? — zapytal

— Ja tobie jutro zndéw obwarzanek przy-

ozwala si¢ z cicha po

nios¢, a moze butke.

— Wyzebrzesz znoéw?
Ahal!

— Dobrze! przynie§! a moze i papie-
roska gdzie zndw znajdziesz, to przynie$, a ja
jak gotebie sprzedam, kupi¢ dla ciebie dwa
cukierki.

— Aj, aj! cukierki! — zawotala i cala
twarz jej stangta w promieniach niewymownej
radosci.

Witadek —

— A co?

— Ja jutro pojde do jaru, fartuszek ber-
berysu nazbieram i na mie$cie go sprzedam...
czy ty pomozesz mi zbiera¢ berberys?

— A czemu nie? pomoge.
jak sprzedam, te pienigdze ci oddam,
kupisz sobie tadng chusteczke na szyjg.

szepnegta znowu.

— Ot chusteczkg! nie chusteczke, ale
haczyki do wedki! pojdziem do rzeki ryby
towi¢! dobrze?

Klasngta w rece.

— Aj, dobrze! dobrze!

Umilkli i wyprostowali si¢, bo w poblizu
daty si¢ styszeé¢ stapania.

Stonce =zaszto juz catkiem. Na wiezach
koscielnych pogasty plomienne krzyze, okna
domoéw miejskich zczerniaty, w dole, u stop
wysokiej $ciany jaru z przyczepiona do niej
chata, na ktorej dachu siedziato dwoje dzieci,
czarno juz bylo zupelnie, a ws$rod czarnosci
tej drzaty ciche szumy i cichsze jeszcze plu-
skania. W chtodng t¢ zapadling zalatywal juz
wiatr nocny i chwiejgcemi si¢ galezmi wierzb
macit $pigcg wodg. Na Sciezce od przedmiescia
wiodacej ukazata si¢ w zmierzchu posta¢ ko-
bieca, niska, gruba, wielka chusta okryta
i ciezkiemi krokami zblizata si¢ ku chacie.

— Stara juz idzie | — szepnat Wtadek —
zaraz zawola mnie... idZz ty juz sobie, Marcysiu,
bo jak zobaczy nas na dachu, domys$li si¢ za-
raz, zeSmy gotgbia przywiedli!

— Dobranoc! — szepnegta Marcysia.
— Dobranoc!
Zarzucita mu na szyj¢ ramiona i pocato-

wali sig.

W chwile potem, mtode drzewko rosnace
przy S$cianie chaty zaszele$cilo i zachwiato sig;
Marcysia zsungta si¢ zen cicho, lekko jak cien,
chytkiem pomkneta pod niskim ptotkiem i okra-
zajac zdata kobiet¢ idaca S$ciezka, niepostrze-
zona przez nig zbiegla z pochytosci jaru i wol-
niej juz dazy¢ zaczeta ku tloczacym si¢ thumnie
nad brzegiem rzeki, domom i domkom przed-
miescia. Idac, powaznie skrzyzowata ramiona
i najdonos$niej jak mogta $piewacé zaczeta:

»Pod drzewem, przy drodze,
Spato sierot dwoje,
Drzewo si¢ ztamato

Zabito oboje, za-bi-to oboje !*

Dziecinny gtosik jej podobny do srebrnego
dzwonka wzbijat si¢ w gorg¢ i dolatywat ku
chacie, ktorej drzwi stara kobieta otwierata
ze zgrzytem 1 stukiem.

— Wtadek ! — krzykneta obracajac klucz
w zamku.

Chtopiec lezacy na dachu milczat.

— Wtadek! — podnoszac glowe i sta-

rajac si¢ spojrze¢ na dacii powtorzyta ko-
bieta — chodzite§ dzi§ na golebie, czy nie?
Witadek milczat.
— Nie ma go tam czy co ? — mruczala
stara — pewno nic dzi§ nie upolowat ichowa

si¢ teraz przedemng, albo moze i po ulicach
wloéczy sig... nicpon... ulicznik... totr jakis...
Z ostatniemi wyrazami weszta do chaty
stukiem drzwi za soba na klucz zam-
kneta. Z za drzwi krzykneta jeszcze.

— Nocujze sobie na podwodrzu kiedys
taki...

W tej samej chwili, z dotu i zmroku do-
leciat znowu cieniutki lecz donos$ny i czysty
glos $piewajacej Marcysi:

1 ze

»Oboje zabito,

0Oj, dobrze zrobito,

Zadne nie zostato

By z zalu ptakato, by z zalu ptla-ka-to!

Wiadek z podniesiong glowa i wytezo-
nem uchem stuchat,.a gdy srebrny gtosik zmilkt
w oddaleniu, rzekl.

— Oto $piewa! az dusza ro$nie!

(C. d. n)

JAN  LASKI

ARCYBISKUP GNIEZNIENSKI
SPRZYMIERZENCEM SULTANA TURECKIEGO.

SZKIC HISTORYCZNY
przez

pRA "LEKSANDRA pIRSHBERGA.

(Cigg dalszy.)

Potwarze tego rodzaju, rzucone na takiego
meza jak kEaski, moga by¢ tylko podstawa do
ocenienia szalonej nienawisci Krzyckiego do
prymasa, wniczem za§ slawy jego zmniejszy¢
nie zdolaja. *)

Nieco ogledniej, jakkolwiek w istocie z nie-
mniejszag niechecia i uprzedzeniem wyrazal si¢
0 nim Tomicki w listach do zaufanych przyjaciot.
Podkanclerzy rowniez nazywa go ,,czlowiekiem bez
charakteru, ktameca i szalbierzem," ktory .niebo i
ziemi¢ gotow byt poruszy¢ dla swych spraw
prywatnych i wlasnych korzysci i w tym celu
odwazal si¢ na rzeczy najniegodniejsze i najszko-
dliwsze" 2. Tomicki przestrzegal nawet przed
zawigzywaniem blizszych stosunkow z arcybi-
skupem, gdyz ,,zwiazki tego rodzaju mogtyby ludzi
najlepszej stawy pozbawi¢ dobrej opinii u krola
1 wszystkich dobrze myslacych" 3).

*) Profesor Z. Weclewski powiada w rozprawie swej
,»,O poezyach Andrz. Krzyckiego" (Pamigtnik Akad. um. w Krak.
Wydz. filol. i hist. — filoz. T. L str. 227), ze zarzuty czynione
przezen Laskiemu sa ,wyrazem rozzalonego bezprawiami pa-
tryoty." Z zdaniem tern, niczem zreszta nie umotywowanem, nie
mozemy si¢ zgodzi¢, gdyz bl¢dow i pewnego rodzaju naduzyé
Laskiego nie podobna nazwaé¢ ,bezprawiami." Gdyby arcy-
biskup rzeczywiscie popetnit jaki§ czyn, na taka nazwe zastu-
gujacy,
przeciwnicy,

z pewnos$cia obszemieby si¢ o tem rozpisywali jego
a korespondencya ich w tej sprawie mieliby$my
uktadat Stan. Gorski,

stronnik Tomickiego, a nieprzyjaciel Laskich. Zresztag tak ide-

przechowana w Tomicyanach, ktore

alne— wedlug Szan. Autora — pobudki Krzyckiego w wyso-
kim stopniu podaje w watpliwos§¢é charakterystyka poety, skre-
§lona przez tegoz samego Gorskiego, a nadto sam punkt wyjscia
owej niechgci do arcybiskupa t. j. sprawa o kantorya i kano-
Zeissberg, 31 — 32;J)J. M.

nig gniezniefnska. Prof. tamze str.

Ossolinski. Wiadomos$ci histor. - krytyczne t. IV. str. 14b,
150, 152, 161, 169.
2) Acta Tomic. t. IV. nr. XLIII, LV;t. V. nr. CCCV ;

t. VI, nr, LX etc.
3) Tamze, t. IV. nr. LV.



W niecheci swej do Laskiego nie ograniczat
si¢ podkanclerzy do tego rodzaju ogdélnych za-
rzutdow, lecz nadto postgpowaniu jego w waznych
sprawach krajowych przypisywat pobudki, w wy-
sokim stopniu ublizajace. Najbardziej zlosliwym
jest zarzut, uczyniony prymasowi w sprawie pro-
jektowanego przezen malzenstwa Zygmunta
z Anng, ksi¢zniczka mazowiecka. Arcybiskup
zalecal je glownie dla tego, aby w ten sposob
Sciesni¢ wezly, taczace Mazowsze z Polskg i
przygotowa¢ zupeine polaczenie dzielnicy mazo-
wieckiej z krolestwem. Wzglad ten tem bardziej
zastugiwal na mvage, ze wtasnie wowczas matka
ksiezniczki Anny, wdowa po Konradzie 111, $miato
i konsekwentnie dazyla do zwolnienia stosunku
lennego, w jakim Mazowsze zostawalo do Ko-
rony *» Wobec takich usitowan ksigzny mazo-
wieckiej trudno zaprzeczyé, ze ow projekt La-
skiego odznaczal si¢ mysla prawdziwie polityczna.
Tomicki jednak, goracy zwolennik planowy pod-
suwanych Zygmuntowi przez cesarza Maksy-
miliana, nie mogt czy nie chciat tego zrozumiec¢,
a natomiast nie wahat si¢ twierdzi¢, ze arcybi-
skup dziatal w tej sprawie przekupiony 2) !

Nieche¢¢ i1 uprzedzenie Tomickiego niemniej
jaskrawo objawily si¢ w zarzutach, czynionych
Laskiemu w sprawie opodatkowania duchowien-
stwa, uchwalonego na sejmie bydgoskim w roku
1520. Arcybiskup tak wowczas jak w roku na-
stepnym starat si¢ naktoni¢ stan duchowny do
udziatu w ponoszeniu ci¢zaréw publicznych i sam
pod tym wzgledem najlepszym przyswiecal przy-
ktadem 3. Zdawaloby si¢, ze w tym wypadku
nie podobnaby upatrywaé¢ w jego dzialaniu po-
budek i celow wylacznie osobistych. Jednak pod-
kanclerzy i wtej sprawie nie zdotal si¢ powstrzy-
maé¢ od podejizywania arcybiskupa, ze i tutaj
tylko swe wtasne plany miat na oku 4)!

Takie stosunki istniaty od r. 1514 migdzy
prymasem a Tomickim. Rozdraznienie, wywotane
owa sprawa o kantorya i kanonig gnieznienska,
nie ustgpowato z czasem, lecz przeciwnie coraz
wigksze przybieralo rozmiary °). Powigkszaly je
z jednej strony pelne jadowitej ztosliwosci wier-
szydla Krzyckiego, z drugiej nieustanne prawie
dziatanie arcybiskupa na korzy$¢ swoich krewnych
i stronnikow, a przedewszystkiem najblizszych
czlonkow rodziny. Usitowania te draznity prze-
ciwnikow tem bardziej, iz pomimo znacznego ich
wpltywu u dwbru, najczgsciej osiagal Laski cel
swoich zyczen.

Starania 1 zabiegi arcybiskupa zmierzaty
od roku 1520 przedewszystkiem do zapewnienia
dwom starszym z jego synowcowo6) przysztosci,
odpowiadajacej $mialym dazeniom prymasa.

Juz od dziecinstwa otaczat ich Laski pra-
wdziwie ojcowska troskliwos$cia, ogromne sumy

*) Koztowski. Dzieje Mazowsza, str. 362. — St. Lukas,
Erazm Ciotek, biskup plocki etc. (Bibl. warsz. 1877. Listop.
str. 189 — 190).

2) ...conductus parvo emolumento ducis Masoviae...

Tomicki w liscie do Euk. Goérki, kasztelana pozn. (Acta Tomic.

t. IV. p. 51).

s) Zeissberg, tamze str. 58 — 60.

*) Acta Tomic. t. VI. nr. LX.-— Zeissberg, tamze
str. 60.

5) Walka ta coraz szersze obejmowala kota;

masem a przeciw Tomickiemu wystapit poeta Anianus, ktory

przybyt z Francyi do Polski razem z Janem Easkim, synowcem
arcybiskupa. Wystapienie to wywotato obrong¢ podkanclerzego

ze strony kilku mtodziencow, ksztalcacych si¢ na koszt jego

w Krakowie, jak Hozyusz, Konarski i i. (St. Goérski w obja-
158 str. 121).

i Jan Eascy, synowie Jarostawa wojewody

$nieniach do poezyj Krzyckiego. Rps. Bibl. Ossol. 1.
6 Hieronim
sieradzkiego.

lozyt na ich wychowanie i podréze, a kochat tem
bardziej, ze nie tylko widziat w nich synoéw swojego
brata rodzonego, ale nadto mtodziencow, peilnych
niepospolitych zdolnosci, a wigc godnych spadko-
biercow swych ambitnych planéw. To tez przez
ostatnich dziesi¢¢ lat swojego zywota s¢dziwy
juz podéwczas arcybiskup pracowal prawie nie-
ustannie, aby im jak najwigcej przysporzy¢ mie-
nia i dochodow, jak. najszybciej wplywem swym
wyjedna¢ nadanie wyzszych godno$ci i dosto-
jenstw.

Najstarszy z synowcow prymasa, Hieronim I),
ukonczywszy nauki we Francyi, na dworze kro-
lewskim 2, odbyt pielgrzymke do Ziemi swietej:),
poczem z poczatkiem roku 1519 powrdcit do
kraju. Zygmunt I. przyjal go w poczet swych
dworzand) i juz w kwietniu tegoz roku, na
prosby arcybiskupa, dat pierwszy dowodd taski
krolewskiej, nadajac mu jako dozywocie dom
z ogrodem, polozony na przedmiesciu w Piotr-
kowie 4. W roku nastgpnym ozenit go arcybi-
skup z Annag Kurozwecka 5, bogata dziedziczka
rozleglych dobr w wojewodztwie krakowskiem i
Sandomierskiem 6). Odtad szybko wzrastat Hie-
ronim w powage i znaczenie, a przy nieustannych
zabiegach prymasa z tatwos$cig do coraz wyzszych
dochodzit dostojenstw. W roku 1520 widzimy go
krajczym krélewskim 7, w trzy lata pdzniej
(1523) wojewodg inowroctawskims). Z koncem
tegoz roku 1523 posunat go krél na wyzsze krzesto
w senacie, mianujac wojewoda sieradzkimO).
Godnosci te osiagat mlody Laski tem tlatwiej, ze
rownoczesnie dat si¢ pozna¢ z swych zdolnosci dy-
plomatycznych, sprawujac kilka poselstw do naj-
pierwszycli z 6wczysnych monarchow europejskich.
W ten sposéb juz w 27 roku zycia uzyskal jedno
z wyzszych miejsc w senacie, a jako czlonek
rady krolewskiej i biegly dyplomata miat otwarte
pole do dalszych zaszczytow i godnoSci.

(C. d. n)

*) Ur. 27 Wrze$nia
t. X. k. 284a (obecnie w Bibl.

1496 r.

koérn.)

Acta Tomic. Kod. Sap.

2) Fran. BalduiniDe legatione Polon, oratio. (Lutetiae,

1573) k. 28b.— Czasop. nauk. Ossol. 1830. Zeszyt I. str. 10.

8) W ynika
Hieronim wiatach
348b. — Por.

to z tytulu ,miles Jerosolimitanus," jakiego
1519 — 20 (Metr. ks. 34 L
arcyb. Easkiego k. 29a. 35a).

it.p. przybierala wowczas

uzywat kor.
57b if.
Tytut
szlachta po
Easkich (Monum. Pol. t.

Stan.Easkiego prace nauk.

Testam.
ten lub ,miles s. sepuleri"
Zbawiciela. Por.
265)i Malinowski,

XVIIL

odbyciu pielgrzymki do

III. str.

grobu
Spora, o

i dypl. str.

4) 7. Kwietnia 1519 r. Metr. kor. ks. 34 f. 57b.

s) Rps. Bibl. Ossol. 158. str. 120. Metr. kor. ks. 34 b

348b. ks. 37 f. 20a.

6) ActaTomic. t. VI. nr. LXIX.

’) Metr. kor. ks. 34 f 348 b.— Acta Tomic. t. V.
nr. CLXI, CXCVI i CCXCI.

W r. 1520 starat si¢ arcybiskup wyjedna¢ dla Hieronima
(Acta Tomic. t. V. nr. CLX1), a
CCVI), ale usito-

obydwoch wypadkach zadnego nie

takze kasztelania wojnicka
nastgpnie starostwo kamienieckie (tamze, nr.
wania jego w

skutku.

odniosty
Natomiast udato si¢ Hieronimowi — zapewne nie bez
1522 (5. Sty-

poparcia ze strony prymasa — z poczatkiem r.

cznia) uzyska¢ od krola pozwolenie na wykupno dobr szcza-
winskich (Szczawin w ziemi E¢czyckiej) i nadanie ich jako do-

zywocia (Metr. kor. ks. 35 fol. 611).

8 Wojewoda Easki

za prﬂ- L
4. arca 1523 r. Metr. kor. ks. 37. f. 376. — Por. Inscriptio-
nes castri Crac. lib. 33 p. 893, 896, 1014. lib. 34 p. 122, 125,
131. Metr. ks. 37.f. 453 b. Acta Tomic. t. VI. nr. CCXXII.

inowroctawskim zostat przed

kor.

9) Przed 13 Grudnia 1523 r. Metr. kor. ks. 36. fol. 426.

STUDYA

“"OJCIECHA JIZIEDUSZYCKIEGO.

ESTETYCZNE.

przez

(Cigqg dalszy.)

Badz co badz coraz lepsza technika i coraz
to milo$niejsza slodycz tych obrazéw przyczynily
si¢ do glos$nej stawy Rafaela i do tego, ze go
do Rzymu na dwoér Juliusza I1 powotano, by
tamze w Watykanie, z razu dla proby jedna
sale wymalowal alfresco. Malarzowi Madon kazano
mnostwo postaci namalowaé¢ i w jeden obraz zia-
czy¢; zawahal si¢ tedy mlody mistrz i zanim
zaczagl wykonywac¢ olbrzymie freski sprobowat
swe sity na obrazie, w ktorym niejako zamknat
cykl ludzkiego zycia. Odmalowat ideal pogrzebu,
zlozenie do grobu, przechowane dzi§ w Falazzo
Borghese. Wida¢ tu nagiego Chrystusa niesio-
nego przez rozzalonych mlodziencow, nad ktorym
kobiety ptacza, i wida¢ tu, ze Rafael juz sta-
nowczo uwierzyl w grecki ideat, i ze go od-
nalazt w zupelnej czystosci, uzywajac nawet stro-
jow starozytnych, raz dla prawdy dziejowej,
a drugi raz dla tego, ze one wtlasnie najmniej
nas przenosza Ww czas i przestrzen $cisle ogra-
niczone, i najbardziej czlowieka tylko nam przed-
stawiaja, a nie czlowieka z tego lub owego na-
rodu i wieku. W tym obrazie mogt Rafael prze-
kona¢ i siebie i drugich, ze nikt od niego nie
umial lepiej malowaé¢ nawet woéwczas i we Wto-
szech , bezpieczniej tedy wzigl si¢ malowaé
wStanze della jScgnaturaito wlasnie w tej samej
chwili, w ktorej starszy Michat Aniot sunt Syks-
tyny wykonywal.

Tu przedsigwziagl Rafael idealizowa¢ nie juz
gtowne chwile zycia pojedynczych tudzi, ale tres¢
zycia ludzkosci, o ile si¢ nie trzyma potrzeb
ciata. Na suficie odmalowatl tedy cztery bogin: Te-
ologia, Filozofia, Poezya i Prawo. Teologia sparta
0 ksigge siadta z natchnionym wzrokiem posrod
oblokéw i zna Boga, Filozofia zamyS$lona i po-
wazna wsrdod ksigg jest panig mysli i rachuby,
liczby i duchownego tadu, a przyczyn znawczynia
bogini Prawa miecz karzacy i wage trzyma
w r¢ku, bogini Poezyi lir¢ dzierzy, i siadla z wien-
cem na czole, natchniona cata, przez Boga owiana
mistrzyni stowa i sztuki. Oto potegi, ktore sta-
nowig o wyzszej cztowickanaturze. Prawo wstrzy-
muje zwierze, gdy si¢ w czlowieku budzi, i po-
skramiajac takomstwo i chu¢ daje zakwitna¢ mysli,
modlitwie i natchnieniu, daje czlowiekowi by¢
soba. Siadly tedy na $cianie pod boginia or¢zng.
Sita na lewo, pancerna me¢zyni z gatezia dgbowa
w r¢ku patrzaca postusznie w twarz nieruchome;j
Madrosci, co nad nig siadla na stolicy; i Madros¢
surowo z grecka przyodziana, nieruchoma, opa-
trzna, grozna prawie, zapatrzona pigkna niewie-
$cig twarza w zwierciadlo trzymane przez aniota,
a me¢zka starg twarza co si¢ z pod wloséw stylu
niewyraznie wychyla, bacznie patrzacag w $wiat;
1 siadta wreszcie pani Umiarkowania, z klasztorna
przebrana, co pochodni¢ podaje aniotkowi, by ja
zanidst Madros$ci. Madro$¢ tedy co i $wiat i siebie
zna, powinna prawa wydawac zapytawszy wpierw
o rad¢ Umiarkowanie, a sita winna jej rozkazy
wykona¢. Oto nauka, ktéra wyczytasz na obrazie
wsrod owych idealnie pigknych niewiast; oto
cena, za ktoéra moze czlowick wyzszego uzyc
zycia. Najpierw idy wyrwany wladzy zwierzg-
cych chuci wierzy¢ bedzie, i patrz jaki mu cud
wiara okaze. Oto pod Teologia stang¢la goraca
nadprzyrodzonym $wiattem ,.Disputa del Sacra-



tnento* dziwnie nazwany cud malowania. Po
$rodku obrazu, ws$réd powietrza siadtl podlnagi
'Chrystus na stolicy obtokéw, mtlodociany, cudnie
piekny, caty mito$cia natchniony, i rgce otwiera
wotajac: kochajcie, kochajcie tylko, a ja was do
boskiego przycisn¢ tona. Przy nim na prawicy,
na tejze chmur stolicy Marya w bigkitny plaszcz
utulona, w syna zapatrzona, cala w jednej z nim
mito§ci pograzona, lewicy Jan Chrzciciel,
nagi, brodaty, zylasty, meskiisurowy, co Chry-
stusa ludom wskazuje, mowiac: Oto baranek Bozy.

na

Obtoki tworza dokota stolicy Chrystusowej
polkole zwrdécone rogami do gory, na tern poéikolu
siedli w chwale $wigci panscy i patryarchowie,
apostolowie i prorocy, i z miloscia wielka, plo-
mienista, patrza w Chrystusa, pigkni jak bogowie
greccy a szcze$liwi zachwytem. Grono ich nie-
wielkie; sa to tylko wybrani wsréd wybranych,
ci co Boga nadewszystko ukochali, i co najgto-
$niej o nim $§wiadczyli. Nad gltowa Chrystusa
stangt ws$rod promieni na pot-widomy Bog Ojciec
w postaci starca, i uwist Duch Swiety jako go-
Iabek. Kilku aniotéw wulatuje nad S$wigtymi,
a aniotkowie nadzy u stop Chry-

stusa, dzwigajg wsrod chmur ewanielie konczac

i rozkoszni,

u dotu obrazu wyzsza polowe, w ktorej zjawione
pigkno doskonate, idealne, nieskalane, o$wiecone
Swiatltem slonecznem cudu i nie grozne jak nie-
gdys w Helladzie ale tak pelne mitosci i zgody,
ze ciebie gwaltem do siebie wola, na tono dosko-
natosci, ze ciebie wywyzsza sila kochania po nad
$wiat ludzki, Ze niestrasznem dla ciebie czyni
przebywanie w boéstwie, i ze budzi wtwej piersi
wielkie bicie serca, podobne do bicia skrzydel,
unoszace ci¢ milo§cig, uczuciem patetycznem nie-
znanem poganstwu wobec ogromu boskiego ideatu.

To wiara w mistycznem zachwycie co si¢
ludziom jawi, a u dotu wida¢ ludzi dokota otta-
rza z przenaj$wigtszym sakramentem. Biskupi
to i mnisi, ktérym si¢ cud 6w zjawil, i ktéorym
$wiety Ambrozy z podniesiong re¢ka cud tluma-
cz}*.

jakis kilku nowonawr6conych, a dziwna pigknos$é

Na lewo prowadzi do ottarza mtodzieniec
i stodycz dziwna widne na mlodzienczej twarzy,
na prawo przepowiadaja przyjScie
jacy$ starozytni filozofowie. I oto na ziemi przy-
jete objawianie budzi w pigknych mezkich posta-

zbawiciela

ciach owe uczucia, ktérych si¢ Chrystus u gory
domaga: milo$cig plong.

I w kazdym obrazie Bafaela Zada mitosci
cho¢by jeden z owych przedziwnie zywych ludzi
odtworzonych przez jego pedzel, i nigdy tak sie¢
nie taczysz stodko z ideatem, tak si¢ nie pote-
gujesz wyraznie boska miloscig, jak kiedy si¢
wpatrujesz w to co Kafael stworzyl. Ale tym-
czasem spojrz po nad okno, pod postaé poezyi,
m ujrzysz drugi dar, ktére Prawo ludziom daje,
ujrzysz boski wczas, wérdéd ktoérego rozum o pig-
knie marzy. Pod wawrzynowem drzewem, w ci-
chem s$wietle wieczér siadl Apollo nagi, i gra
na skrzypcach, wcale anachronistycznie, dokota
niego uzywaja przechadzki imilej rozmowy nie-
wiasty pigkne i mezowie w draperyacli, i poznasz
wsréod nich Dantego z surowa dziwna twarza,
$lepego piewce Homera, Wirgiliusza i natchniona
Safong. Jeste§ wsréd ludu poetéw7 co lotnym
przewiewnym marzeniom cialo nadaje, co ludz-
ko$¢ co chwila usmiechem wyrywa od nudu, jeste$
wérod ludu co nadaje urok wczasowi, i wszedy
na obrazie wadzisz swobode¢ i szczgscie, a z nie-
jednego oka patrzy na ci¢ czulo$¢ Rafaela. Sze-
leszczg jedwabie, unosza si¢ wr powietrzu wie-
czornem pies$ni, a rozmow'a rozumna i upojona
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pigcknem wieczora toczy si¢ mi¢dzy szczesliwemi
niewiastami, i szcze¢Sliwymi mezami; oto zaiste
atmosfera, wsrod ktorej powstaje matka poezya
»przez Boga natchniona" muza wiecznie mtoda,
co wiecznie nowych upaja kochankow.

Na trzeciej $cianie przedmiot powazniejszy
i obraz najglo$niejszy; tu stangta przed toba
szkota Atenska, tu jawi ci si¢ ludzkos$é, co nie
czuje juz i nie marzy, jedno mys$li i rozumie, co
juz nie uczuciem pedzi do Boga zjawionego
w chmurze, ale rozumem patrzy jemu oko w oko,
tu stane¢ta filozofia, w ktora sna¢ Rafael wierzyt,
ktora poznat, wsrdd ktérej ucznidow7 odmalowat
sam siebie.

W dyspucie plongto §wiatto Boze, na Par-
nasie dychat wiecz6r chlodny, w szkole dzien

wérod przestrzeni,
bujaé

poeci pozwalali wyobrazni
po zielonych gajach, mysliciele zebrani
w olbrzymiej sali. Na pierwszym planie rozciaga
si¢
sadzce;

sien sklepiona ogromna, o mozaikowej po-

w glebi wschody marmuiwe, i prze-
do kosciota z odrodzenia za

zakonczone lukiem;

strzenie podobne
wschodami $cianach

framugi z posagami Apolina i Minerwy. Archi-

a na

tektura to wspaniala, dzieto ludzkie bedace go-
dnym przybytkiem ludzkiej wiedzy.

Na wschodach, w giebi w samym $rodku
obrazu staneli krolowie mys$li, Platon i Aristo-
teles. Platon stoi troch¢ za Aristotelesem, ale
kroczy po prawicy; obaj uczg jak po ruchu rak
wida¢, obaj z grecka udrapowani petni sily i po-
wagi, stanowig $rodek obrazu. Aristoteles stanagt
od Minerwy, od Apolina Platon, bo¢ jeden bar-
dziej uczony, bardziej poeta drugi. Stowo ich,
nauka ich rozeszta si¢ po gmachach, i poruszyta
wszystkich dokota pragnieniem wiedzy.

Przed obydwoma medrcami stangta prze-
strzen prozna, a grupy po bokach swobodnie
utozone, ale tak, ze od s$rodka siedza postacie,
potem stoja, a u bokow wchodza na estrade, tak
ze wraz z architektura tworzag koto w okoto
srodkowych postaci, kolo, ws$rod ktorego zakre-
$lono mniejsze koétka z dziwna przejrzystos$cia
uktadu, z wielka jednos$ciag w rozmaitosci zycia.

Od strony Apolina i Platona ugrupowano
na pierwszym planie filozofow a priori, tych co
z wtasnego tona i z myS$li wlasnej pragne¢li bu-
dowe S$wiata dzwignaé i odgadnaé mysl Boza;
.pickni tu starcy siedza w zadumie, mys$lac o har-
monii sfer, mlodziedce z miloscia patrza w §wiat
a Anaksagoras Pitagorasowi mowi wskazujac na
ksigge—zagadka Swiatow ktora szukasz, to rozum
najwyzszy co $wiatom nadal prawa.

Po przeciwnej stronie mniej
stanegta.

liczna grupa
Matematycy 1 astronomowie dzwigaja
w reku sfery, albo szukaja prawd na posadzce
to uczniowie Aristotelesa
i Minerwy, filozofowie a posteriori, ci co opisuja
i badaja zjawiska, by =z pojedyhezych danych
cato$¢ $§wiata nie odgadnac juz ale ultozy¢.

W glebi na schodach rozrzucono pojedyncze
postacie, co samotnie zyly wérod uczonych, w sta-

z cyrklem w reku,

rozytnym $wiecie, co miaty wtlasne szkoly, a nie
byty uczniami Platona i Aristotelesa. Legl na
schodach cyniczny Diogenes, Sokrates dysputuje
z Alcybiadesem, Zenon stangl w dumnej samo-
tnoscia a jezli widaé¢ tu i glowe Rafaela, uje dzi-
wota, bo wida¢ na malowaniu, ze znal owych
mys§licieli, ze dzielit ich spokdj, ze umiatl zapra-
sza¢ widzo6w do owych gmachéw wiedzy, wsrod
ktorych ludzie staja si¢ do bogdéw podobni.

Tak tedy w tej komnacie rozwinal Rafael

my$l swoja o duchowem zyciu ludzkosci. Poki
niestrzezone r¢ka prawa zrodzi¢ si¢ nie moze,
ale pod piecza sprawiedliwo$ci staje si¢ cudnem
i godnem sztuki. Wiara, najpierw ideal jawi na-
rodom i uczy ich mitosci, a ro$nie ideat gdy po-
ezya 1 sztuka przyjda legende usSwigci¢ i dzieje
utrwali¢, a dojrzywa gdy si¢ staje mysla i wie-
dza. Tak rozumiat $wiat Rafael, i tak $wiat od-
malowat w papieskim patacu.

I wtedy
matki,

to umiat juz Rafael odmalowac
ideal i stworzyl Madonn¢ na krzesle,
,Xa 3flad.onna della jSedia“, perle iozdobg galeryi
Pitti. Nie ma nic cichszego, prostszego i mniej
pretensyonalnego od tego obrazu, arty$ci z rze-
miosta twierdzg, ze Rafael nie rozwingt w nim
tak wielkiej biegto$ci pezla. jak gdzieindziej, nie
szukajac efektow
grupujac misternie tlumu osoéb i nie okazujac
nagich, choé¢by dziecinnych tylko cial, a oko wi-
dza nie od razu przyciagnigte do obrazu, w kto-
rym wszystkie barwy zagluszono. A jednak,
mimo to wszystko, nie ma na §wiecie obrazu tak
ukochanego nie przez tuiystow tylko, ale przez
$wiat caly jak ta Madonna. Znajdziesz jej kopie
w kazdym prawie domu, i to nie dla tego, aby
si¢ wydawala mistycznag panig dusz, do ktorej
si¢ modli¢ trzeba. Tych, ktorzy szukaja kosciel-
nego obrazu nie zadowolili nigdy ta kobieta dwu-
dziestokilkuletnia we wschodnim moze trochg, ale

Swiatlta i gorgcej barwy, nie

nie malowniczym i niezakonnym stroju, co tluste,
prozaicznie w koszulke przyodziane dziecko trzyma
na kolanach, otuliwszy je ramionami i spariszy
0 jego gltowe twarz. To tylko matka ludzka, ale
matka w ideale, pi¢kniejsza od innych, spokoj-
niejsza od innych, co jakby opicka otulita takze
idealnie pigckne spokojne dziecko. Nic tu nie ma
teatralnego; ani stroj, ani uktad nie nadzwy-
czajne, widziale§ ten obraz tysigc razy w rze-
czywistosci, ale nigdy tak pigkny jak tu, nigdy

tak pelny mitosci tej co wyglada z oczu Maryi,

1 z oczu owego starszego chlopczyka, Swigtego
Janka, co u stép cudnie cichej matki odmawia
pacierze. (C. d. n)

RUTENCY

TYPY I PORTRETY GALICYJSKICH ,LUDZIIL
I11.

Zniechecony.

— Acli! panie Denysie, panie Denysie —
jakiz to pan lekkomyS$lny!

— Ach! panno Réziu, pannoR6ziu— jakaz
to pani taskawa! MyS$lalem, Ze mi¢ pani nazwie
przynajmniej rozbojnikiem lub wisielcem, —:a to
tylko lekkomys$lnym!

Pan Denys, mtody, dwudziesto - o§mioletni
mezczyzna ¢ regularnej, cho¢ catkiem zycia i
krwi pozbawionej twarzy, siedzial wyciagnawszy
si¢ na sofie i mowiac przedrzezniat cienki glosik
panny Rozi.

— Smiej si¢ pan, $miej, — odrzekta panna,
kryjac nieprzyjemne uczucie silac si¢ na wesoty
ton, — ale zawsze to Zle, ze pan siedzi tutaj na
wsi, zalozywszy rece, podczas gdyby$ pan mogt
tak tatwo dosta¢ posade. Wielka rzecz bylo po-
jecha¢ do Lwowa, przedstawi¢ si¢ gdzie nalezy,
ijuz! A pan, w dodatku, jeszcze takie podanie
Avypisal, ze chyba...

— Co? Chyba warjatowi uszloby co$ podo-

bnego? Wszakze to pani chciata powiedziec¢?



— odrzekt pan Denys, patrzac na nig zniezama-
conym, prawie nawpot idyotycznym spokojem.

— Nie to, nie to, — odpowiedziala panna
Roézia dobitnie, a rumieniec gniewu oblal jej $li-
czng twarz.—Co$ podobnego mogt napisaé tylko...
tylko ruski literata!

— A, brawo! Ten dowcip udat si¢ panil—
odrzekt pan Denys.—Ale jedno mig¢ tylko dziwi,
ze pani tak rada pozby¢ si¢ mi¢. Dlaczego?
Chyba nie staram si¢ panig bawi¢, jak umiem i
mogg ?

— Ach ! co za szarmant!—krzykneta iro-
nicznie panna Rdzia,— stworzony na to, by bawic
popadianki! Zapewne pan na to i uniwersytet
skonczyl, by si¢ wydoskonali¢ w sztuce bawienia
panien ?

Pan Denys nie odpowiedziat na to, prze-
ciggnat si¢ tylko, westchnal i rzekt dopiero po
dtugiej chwili:

— E, co to wszystko znaczy,—jako$ to
bedzie!

— Tak, tak,—jako$ to bedzie, — odpowie-
dziala panna Rozia.— Niech pan czeka, az pan
Boég panu posade z nieba spusci, a wtenczas —
no, wtenczas w istocie jako$ to bedzie!

W tej chwili zawotano pann¢ Roézig do
drugiego pokoju. Pan Denys zostal sam, ziewnat,
wyciggnal si¢ jeszcze wygodniej na sofie 1 wziat
jaka$ ksiazke do re¢ki. Lecz czytanie znudzito go
niecbawem. Potozyl ksigzk¢ na stole, — mruknat
pod nosem: ,No, to bym byl ghipstwo zrobit,
gdybym si¢ z ta ozenil! Mialbym kaznodziej¢
w spodnicy, i to nielada. I dienieg bracie, dienieg
bafko nie da!Furda! Usmiechnat si¢, czyli raczej
wyszczerzyl poczerniate zg¢by, z ktéorych dwodch
na przodzie catkiem brakowato. UsSmiech ten
nadat twarzy jego jaka$ odrazajaca ceche, uwy-
datnit jeszcze lepiej jaki§ martwy, trupi wyraz,
ktory ja cechowat.

— No i prosz¢ kogo, medytowat dalej—ona
juz teraz calkiem uwaza sprawe za ubita, —juz
mys$li, ze zostala matzonka ,ruskiego literaty.*
E, panno Roziu, moze to zawczesnie! Moze ,,ruski
literata" wart czego lepszego!... Tylko, Zze czort
jego wie, — jak si¢ to czlowiekowi nic a nic
nie wiedzie! Czy licho jakie, czy co? Jeszcze
sprobuje jutro, na prazniku,—moze si¢ uda z ktora
Krzyczewiczowng, lub z pannag Wrzeszczewi-
ezOwng... Prawda, panny nieszczegolne, — ale
diengi, brat, diengi jest! Zobaczymy!

Z tem postanowieniem pan Denys zamilkt,
potozyl sie wygodnie i zapadt w sen poobiedni.

Pan Denys, tojeden z najciekawszych typow
obecnego ruskiego spoleczenstwa. Ludzi podo-
bnych jemu, zwie ruskie ,towarzystwo" zwykle
»dowcipnymi," ,ciekawymi," ,,zabawnymi" itp.,
chociaz nikt nie zdaje sobie sprawy, co wlasciwie
w nich jest zabawnego i czy dowcipy ich rze-
czywiscie sg dowcipne. Talent ich — prawi¢ stare
komplementy starym pannom, albo pod kazdym
wzgledem niewinnym popadiankom, opowiadaé
ealemi godzinami anegdotki, lub historya wtasnych
mitostek 1 ,,moich pierwszych najdrozszych" —
talent — zalewania wszystkich potopem stéw, od
ktorych nikomu niebywa ani zimno ani goragco,—ten
przedziwny, specyalnie rutenski talent uwodzi
ich nieraz do tego stopnia, ze probuja swych sit
w literaturze, zaczynaja ,,0lbrzymio zakrojone"
powiesci 1 zwykle traca cierpliwo$¢ po pierw-
szym rozdziale. Ale jak wyrabiajg' si¢ podobne
tvpy? Dla przykladu opowiem historya pana
Denysa. Syn zamoznego plebana z podolskiej wsi,
wyrost on w dostatku, pieszczony osobliwie przez
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matke, ktéora mu nigdy niczego odmowi¢ nie
mogta. W normalnych jeszcze szkotach stracit
ojca 1 razem z jego S$miercia wyschto zrédlo
wygod i dostatku, do ktéorych Denys, juz wow-
czas 13-letni chlopak, mial czas dostatecznie
przywyknaé. Nastgpity dla niego ciezkie czasy.
Pomoc, jaka otrzymywat od matki, nie mogla za-
spokaja¢ wszystkich jego pragnien, — trzeba byto
nie jednego sobie odmoéwi¢, nie w jednym wzgle-
dzie si¢ $cie$ni¢. Ale tesknota za dawnym do-
statkiem, za dawnem spokojnem i tubem Zzyciem
bez klopotow i niewygdd nie zamierata w nim,
owszem, ciagle wzmagala si¢ i rosta, ile ze byla
czg¢sciowo tylko ttumiong. Milody Denys musial
dawaé¢ lekcye, by nie by¢ matce nadmiernym
cigzarem, — a robit to tem chetniej, ze zapra-
cowany grosz dawat mu bodaj na par¢ dni srodki—
zy¢ wedle upodobania, trwoni¢ i wydawac pienig-
dze na rozmaite takocie lub bezuzyteczne zabawy.
Doszedlszy do wyzszego gimnazyum, pan Denys
stal migdzy dwoma ogniami, trawily go dwie
zadze: nabywania pieniedzy i trwonienia ich.
Namigtnos¢ do kart takze do$¢ wczesnie rozwi-
neta si¢ w nim; nie zaspokojone zadze popchnety
go do uzywania gorgcych napojow, i wszystkie
te niszczace wpltywy podkopywaty powoli jego
zdrowie, zniszczyly pierwotna zywos¢ tempera-
mentu, przyghuszyly dobre i szlachetne popedy
serca. Dopoki jeszcze byt w gimnazyum, miar-
kowat si¢ jeszcze i udawal porzadnego, bojac
si¢ wypedzenia ze szkot. Lecz gdy ztozyl mature
1 zapisat si¢ na uniwersytet, wtenczas wolno$¢
uniwersytecka dobita go do reszty. Nic go tu
nie krepowato oprocz braku S$rodkow materyal-
nych. Lekcye, dyurnai inne pozaszkolne sposoby
zarobkowania dostarczaly mu zbyt mato, ciagle
niezadowolenie gryzlo go, palito, biegal nieraz
po miescie, jak szalony, to siedziat w domu nad
ksigzka, myslac tylko otem, ,,zkad by tu wzigé?"
Czasem napadata go gorgczkowa pilnosé, wow-
czas rzucal si¢ chciwie do nauk, potem naraz
pilno$¢ niknela i wyjezdzat na wie§ do matki
lub do ktorego z kolegow, gdzie przesiadywat
bez najmniejszego zaj¢cia cale miesigce. Ten
ostatni sposob zycia w wiecznej go$cinie, na
cudzym chlebie, bez zajg¢cia, bez mysli o jutrze,
bez zywszego interesu, podobal mu si¢ nadzwy-
czajnie, i im wigce] zzywal si¢ z nim, tem sta-
wal si¢ spokojniejszym, wigcej drewnianym
w duchu, wigcej rozmownym a nawet wesolym
w mowie. Czasami tylko, gdy nudy na wsi byly
juz nadto ,,$miertelne", brat pidoro do re¢ki i roz-
wleklym, pretensyonalnym stylem pisal powiesci,
ktore doprowadzat zwykle do potowy i z ktérych
jedna byta pono$ drukowana w pewnem ruskiem
czasopiSmie. Ta powie$¢ zjednata mu w kotach
znajomych nazwisko ,ruskiego literaty," ale
zresztg 1 na autora 1 na otaczajace go ,towa-
rzystwo" nie wywarta zadnego wplywu.

Zycie bez czynéw, bez mysli i walki w wie-
ku, kiedy czyn, mys$l i walka s3a koniecznemi
dla cztowieka, zycie wiecznego goscia, wiecznego
pasozyta, wygasito ostatnie resztki charakteru,
mezkiej woli 1 sity w panu Denysie. ,Ja taki
tagodny!" mawial on zwykle o sobie, rozumiejac
pod stowem ,lagodny" wszystko to, coSmy wtasnie
0 nim powiedzieli. Dawniej jeszcze budzit sig
nieraz z tego zgnitego letargu, rzucal si¢ tedy
1 owedy, lecz poniewaz to ,rzucanie" bylo nie
obmyS$lane, dorazne i niestale, dla tego tez nie
odnosito nigdy pozadanego skutku. Czem dale;j,
tem bylo gorzej. Sit ubywalo, bo sily potrzebuja
¢wiczenia, do ktéorego pan Denys czul nieprze-

tamany wstret. Nigdy nie zadowolona Zzadza,,
wieczne zawody, rozumie si¢, dostatecznie umo-
tywowane jego wlasnem lenistwem, zrodzity w ninr,
niesmak i niech¢é¢ do wszystkiego, co tchnie
praca, mozotem, wypality wjego wnetrzu wszyst-
kie zywe, miodziencze sity, podtoczyly energia,
woli, zywo$¢ uczucia. Nawet sita zadzy ostabla,,
zostato tylko niedorzeczne pragnienie chorego,,
kaprys$nego dziecka, ktore radeby ksigzyc w rece-
schwyci¢, a nie moze nawet siegna¢ po kawalek
chleba, lezacego tuz obok niego.

W tym czasie catkowitego upadku ducho-
wego, calkowitego zacierania si¢ osobistosci ludz-
kiej, poznat pan Denys ojca panny Roézi, poczci-
wego plebana z wioski W. w jednym z ZyZniej-
szych i bogatszych powiatdw naszego kraju. Pan
Denys styszat dawniej juz o pannie Ro6zi i my-
Slac, ze ojciec bedzie mogl daé za nig dobry
posag, powzigl mys$l oZenienia si¢. Zajechat wiec
do domu jej rodzicow i wedle swego zwyczaju-
rozgos$cit si¢ w nim przez par¢ miesigcy. Panna
Rézia, wiecej dobroduszna niz do$wiadczona, by-
taby che¢tnie oddata mu swa reke, 1 z dnia na
dzien czekata uroczystej chwili oSwiadczyn; pan
Denys tymczasem ani my$lat o tem, widzac, ze
w domu ubogo, Ze ,,jegomos¢ nie zdziera chtopow
i nie ma duzo bydla! w oborze. L :cz dowie-
dziawszy si¢ z rozméw o bliskim prazniku u ro-
dzicow panny Rozi 1 o tem, Ze majg tu zjechad
bogaci ksieza Krzyczewicz z dwiema corkami
i Wrzeszczewicz z jedng, postanowil zaczekad-
i prébowac szczescia. ,,Moze tez da si¢ co$ zro-
bi¢? Moze to jako$ bedzie", ta mysl zastgpita
u niego zupelnie miejsce krytyki i rozwagi, ta
mys$l uspokajata go.

Nadszedt praznik. Krzyczewicze i Wrzesz-
czewicze z pannami przyjechali. Panny byly
wprawdzie nie pierwszej miodosci, nie pierwszej
pieknos$ci 1 nieszczegdlnego wychowania, ale mo-
dne i wystawne stroje $wiadczyly o obfitosci
tego cudownego surrogatu, ktéry w danym razie
mial zastgpi¢ miodos¢, pigknos¢ i wychowanie..
Pan Denys, rozparlszy si¢ w krzesle (by poka-
za¢, ze on, kawaler ze stolicy), ,bawit panny",,
tj. plotl im niestworzene rzeczy i opowiadal hi-
storya swej dziesigtej najdrozszej. Panny, ktdre
duzo nastuchaly si¢ o nim w okolicy, chichotaty
bez przerwy, jednem slowem ,towarzystwo bylo-
wesote".

Po obiedzie mtodzi ludzie wyszli do ogrodu;
na przechadzk¢. Panny swoim zwyczajem, za-
czely obsypywac pana Denysa pytaniami.

— A, styszaly$my, styszaly—mowila starsza
panna Krzyczewiczowng. — Bardzo to tadnie
z pana strony, w istocie! Winszujemy!

— No, c6z panie takiego szczegdlnego sty-
szaty ?

— Cha, cha, cha! Ze si¢ pan zeni T— pi-
szczata udanym dyszkantem nie mioda panna.
W rzeszczewiczOwna.

— A, tak — odpart zwolna pan Denys —
w istocie, tak jest.

— W istocie 7—zawotaly panny w jeden glos-

— Tak jest—rzekl pan Denys, zwracajac
si¢ do starszej panny Krzyczewiczowny — jezeli
wolno mi bedzie przedtozy¢ pani ma rgke.

Stowa te wyrzeczone byly na seryo. Panna
stracita kontenans, zarumienita si¢ i nie wiedziata
co odpowiedziec.

— Nadto honoru dla mnie— wyrzekta wre-
szcie — ale jezeli pan oprocz podobnych ghlupich
dowcipéw nie masz nic lepszego, to ja wypra-
szam sobie nadal takie zarty!



Splongta, odwrdcita si¢ i odeszla.

— Ach — zawotal usmiechajac si¢ martwa
swa twarza pan Denys — ach, przepraszam pa-
nig, pomylitem si¢! Toja chciatem pani (do panny
Wrzeszczewiczéwny) zrobi¢ moje unizone przed-
tozenie, 1 spodziewam si¢, ze pani nie wezmie
mych szczerych checi za zart L.

— Co pan oszalal, czy co?— zawolala re-
zolutna panna WrzeszczewiczOwna—ja przeciez
od dwoch miesiecy zargczona! Bardzo mi zal,
panie Denys, ale...

"Wyprostowata si¢ dumnie i odeszla.

— Ha, to chyba pani pozwoli —rzekt pan
Denys, obracajac si¢ do mlodszej Krzyczewi-
czownej, ze zlozg...

— Ja nic nie pozwole, prosze nie skladac,
prosze nie§¢ dalej!— odpowiedziata panna i wzig-
wszy Rozige pod reke, odeszta.

Pan Denys zostal sam.

— Niech was czort porwie — zawolat. —
Nic z tego, a cztowiek myslal, Ze przeciez jako$
si¢ uda! Ciekawym tez, co na to starzy powie-
dza. Zeby tylko nie kazali ztad wyjezdzaé, bo
do dyabta, nie ma si¢ gdzie obrocié.

Lecz szcze$cie Widocznie, nie sprzyjato panu
Denysowi. Panny Krzyczewiczéwny obrazily si¢
na seryo, panna Wrzeszczewiczéwna takze na-
glita ojca do odjazdu, praznik spetzt na niczem.
A gdy wreszcie 1 ojciec panny Ro6zi dowiedziat
si¢ o calej historyi, zaprosit pana Denysa do
osobnego pokoju, nagadat mu ,,trzy wory prawdy ¥,
jak zwykl mawia¢ pan Denys, wsunal mu w reke
10 guldendéw i1 oznajmit, Ze jego rzeczy za go-
dzing beda spakowane i umieszczone na bryczce,
siedzenie za§ tej bryczki bedzie przygotowane
dla niego.

Pozegnanie bylo krotkie i bardzo chtodne,
panna Roézia nie pokazata si¢ wecale, lecz gdy
pan Denys wsiadl juz do bryczki i konie ruszyly
z miejsca, mignela mu w oknie twarz panny
Rozi, zaczerwieniona od tez. Pan Denys splunat,
woz popedzit wzdhuz goscinca i tuman kurzu
zakryt go przed oczyma tej, ktora patrzyla z okien
plebanii za odjezdzajgcym. F %

UWAGI NAD WYSTAWA PARYZKA.

m .

(Cigg dalszy.)

Byto to w 1851 r. Krysztalowy patac Pax-
ton’a Anglicy podzielili na rézne kwadraty, i je-
den z takich kwadratow ofiarowali Amerykanom.
W owe czasy sztuka ekspozycyjna
Ludzie byli

ze goScinnie przyjmowali cudzoziemcéw, a podzie-

znajdowata
si¢ jeszcze w kolebce. tak naiwni,

liwszy aren¢ wystawowa na réwne czeSci, kaz-
demu z panstw zagranicznych dawali
strzeni, dla

$wiat jest madrzejszy — przekonatl sig, ze w wy-

tyle prze-

ile rezerwowali siebie. Dzisiaj juz

dzielaniu przestrzeni cudzoziemcom, metoda ho-
meopatyczna jest najskuteczniejsza.

Amerykanom ta naiwno$¢ czy tez goscin-
no$¢ Anglikow, nie byta wcale na r¢ke. Pierwszy

raz popisa¢ si¢ mieli przed Europa, po raz
pierwszy stawali do konkursu, a tu nie bylo
z czem konkurowac. ‘Our jyhow is a mighty
poor one, mruczal pod nosem skonsternowany
Y ankee, przechadzajac si¢ po Paxton’owskim
patacu i widzac jak pustkami S$wieci oddziat
amerykanski.  Gutaperkowe buty, gutaperkowe
kalosze, gutaperkowe waterproofy, gutaper-
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ka w brytach i krazkach, slowem gdyby nie

troche¢ kloszow ze zbozem, modglby kto przy-
pusci¢, ze w Ameryce jeden tylko produkt istnieje,
jeden si¢ fabrykuje, jeden stanowi calg tresé
zycia przemystowego Yankeesow, a tym jest gu-
Duma saksonska nie

taperka. pozwalata mu

jednak przyznaé¢ si¢ do biedy; nadrabiat tedy
ming, krytykowatl ,stara i zgnita® Europe, a po-
cieszal si¢ mys$la, ze to co jest najwspanialszem
w Ameryce — jak wodospad Niagary, jak Missis-
sipi lub Ohio, jak Mammutowa pieczara w Ken-
tucky — tego przecie nie mozna bylo postaé na
wystawe¢ 1 ustawi¢ w Paxton’owskim patacu.
Pierwszy egzamin wypadl tedy bardzo stabo.
Wszakze se¢dziowie europejscy si¢ po-
btazliwie, obdarzyli nawet piernikiem pelnego za-
patu
dali medal zloty.

obeszli

mtodzienca. Nieszczesliwej tej gutaperce
W yrazili przytein nadziejg, ze
Ameryka si¢ poprawi i w przysztosci

pisywacé si¢ bedzie.

lepiej po-

ich
calemu pedagogicznemu

I rzeczywiscie nadzieja spetnita  sig,
wbrew doswiadczeniu,

ktore utrzymuje, ze nadzieje nie spelniaja si¢

1855 r. Ameryka
nie miala juz potrzeby rumienié¢ sig;

nigdy. Na wystawie paryskiej
tern mniej
na wystawie wiedenskiej 1862. W Paryzu w 1867 r.
roscita juz dla

siebie pretensye do réwnoupra-

wnienia; jeszcze natarczywiej domagala si¢ tego

na wystawie wiedenskiej, a w Filadelfii sama
Europa postawita ja na rdwni z soba. Dwa lata
jeszcze ubiegly i Ameryka stangta wyzej, prze-

strachem napeinita Europg.

Co6z zrobili takiego Yankees i, zeby az nam
grozi¢ ? — zapyta zdumiony czytelnik, zwtaszcza,
roku

jezeli zapomniat juz o jeku, jaki zeszlego

z powodu Ameryki wydobywal si¢ z piersi na-
szych nafciarzy.

Zeby odpowiedzie¢ na powyzsze pytanie,
uprosimy czytelnika,
do oddzialu amerykanskiego. W jednej =z sal
ujrzemy na S$cianie olbrzymia tablice, obejmujaca
kilkadziesiat metréw kwadratowych,

aby raczyl udaé¢ si¢ z nami

a na niej
nabite tysigce najrozmaitszej wielkosci i ksztattu
gwozdzi, od metrowych, uzywanych do budowy
statkow do mikroskopowo maluczkich, sluzacych
doprawdy juz nie wiem do czego. Ushluzny Yankee
ofiaruje nam katalog, zaopatrzony w dwie winiety :
na jednej z nich barczysty kowal, z zakasanemi
po tokcie re¢kawami, oblany potem, uderza mlotem
w rozpalony gwo6zdz, ktory trzyma w szczyp-
cach; u gory tej winiety figuruje nadpis: roli 076,
u dotu za$ podpis tej tresci: szes¢ funtom <rtoidi
na dzien roboczy. Druga winieta przedstawia ma-

szyn¢ parowa, podobng z wejrzenia do wszystkich

parowych maszyn. Nadpis u gory opiewa; rok
i876, a podpis: tysigc funtow gwozdzi na dzien
roboczy.

Prospekt ten, rozdawany przez ajenta Qlobe

7R.ail Company, zdradza cala tajemnice¢ potegi

amerykanskiej, opowiada nam jej dzieje i stawia

dla niej horoskop na przysztos¢. My w Europie

nie mamy pojgcia co jest maszyna, sztuka za-

stosowania jej jest u nas dopiero w kolebce.

Ameryka jedna =zglgbila jej tajniki, ona jedna

powiedziala sobie, Zze przeznaczeniem czlowieka

nie jest samemu pracowac,

materya przyrody do

samemu przerabiac

swego uzytku. Na to sa

wprzegnad
trzeba do tej pracy, a z czlowieka dosyé¢, jezeli

w przyrodzie sity. One to, owe sily,

niemi kierowac¢ bedzie. A wyglosiwszy t¢ zasadg,
zobaczmyz teraz jak wprowadzila w wykonanie.
Postuchajmy przyktadow.

DwadzieScia lat temu Szwajcarya dostar-

czata Ameryce rok rocznie 300 do 400 zegarkow.
Ze 100,000 dostarczaty fabryki
i mniej wigcej angielskie.

Besangonskie
tylez W owe czasy
jak dlugie iszerokie Stany Zjednoczone — a mé-
wiagc ,Amerykall mamy wta$nie wszedzie je na
mysli — owoz w owe czasy na terytoryum Sta-
noéw Zjednoczonych nie istniata ani jedna fabryka
zegarkéw. Atoli w Genewie, w warstatach Czapka
i Patka znajdowatl si¢ podowczas mlody
Amerykanin, ktory z wielka przyktadnoscia od-
dawat si¢ pracy. Po paru latach skonczyl studya,
wrocit do domu i ogltosit w dziennikach,

pewien

ze po-
siada umiej¢tno$é robienia zegarkéow, ale ponie-
waz nie ma majatku, wzywa przeto kapitalistow,
aby mu dopomogli
rykanskiej fabryki zegarkéw. Nazajutrz podpi-
sal kontrakt spotki o kapitale zaktadowym 200,030
dolaréw. Spoétka ta pod imieniem Waltham 'Watek
‘Company posiada dzisiaj kapitalt zakladowy 10
a fabrykuje 250,000

do zatozenia pierwszej ame-

milionéw dolardéw, rocznie

zegarkow.
ko-
misyi, mial niedawno odczyt w Genewie ,,0 prze-

P. Tavre Perret, czlonek szwajcarskiej

mysle amerykanskim 1 o niebezpieczenstwie,
jakie grozi Szwajcaryi.ll Postuchajmy zdariia tego
fachowego znawcy.

,Panowie, opowiem wam com widziat na
wlasne oczy ico doswiadczylem — rzekt p. Perret
do swych wspotobywateli. Be¢dac w Bostonie, za-
chodz¢ do fabryki Walthama
piatej kategoryi, a wigc jednej z podrzedniejszych.
Subjekt otwiera duza skrzynig, ja wkladam w nia
reke, bior¢ na

ktory mi si¢ podwinat,

i zadam zegarka

chybit trafit pierwszy zegarek,
zakladam na tancuszek,
ptace i chce wychodzi¢: Ale subjekt zatrzymuje

mnie i doradza, zebym dal jeszcze ten zegarek

do obciagnigcia. Na to mu os$wiadczam, ze wta-
$nie nie pragn¢ go obciggaé, gdyz chcg poznad
z jaka doktadnos$cia kompania fabrykuje swoje
zegarki. Nastawitlem zegarek i po
laztem roéznice 32 sekund,

na dobg. Zwazcie

tygodniu zna-
co stanowi 4 sekundy
wigc panowie — piatej kate-
goryi zegarek, nieobciggnigty, niewybierany, ale
pierwszy, ktory si¢ nawinagl, wszystkie zatem jak
najgorsze warunki, i mimo to zaledwie 4 sekundy
réoznicy na dobe!
wiedzmy otwarcie,

Uderzmy si¢ w piersi i po-
czy moze z czem$ podobnem
popisaé si¢ Szwajcarya? Jestze u nas cho¢ jedna
fabryka, ktoraby gwarantowata, ze jej najlepszy

zegarek, najmisterniej wykonany, najstaranniej

obciggniety, wybadany
si¢
I dlaczego — zapytacie pano-

i wyprébowany najsu-

mienniej, nie bedzie spieszyt lub pdznit o 4
sekudy na dobg?

wie, tak znakomite sa amerykanskie zegarki, o
tyle lepsze od naszych? Oto dla tego,

fabrykujemy recznie, a nie maszynowo.

ze my
Liczymy
w Szwajcaryi 40,000 ludzi trudniacych si¢ fabry-
kacya zegarkdéw, a ogbélem produkujemy rocznie
1,600.000 zegarkow,
robotnika wypada rocznie 40 zegarkow. Tymcza-

co znaczy, ze na jednego
sem w Stanach Zjednoczonych na jednego robo-
tnika wypada 150 zegarkdw rocznie czyli prawie
4 razy tyle co u nas. Ale unas prawie wszystko
robimy recznie, gdy tam bez wyjatku wszystko

robia maszyny. Dzisiaj juz Stany Zjednoczone
wyrzucity ze swych rynkdéw nasze zegarki i zam-
knety przed nami rynki

Australii, Chin i Japonii.

potudniowej Ameryki,
Obecnie zegarki ame-
rykanskie zaczynaja nam silng robi¢ konkurencya.
na rynkach angielskich ; po tegorocznej wystawie,
wejda one w uzycie we Francyi; za rok od dzi-
siaj a za dwa lata

pokaza si¢ w Szwajcaryi,

40,0cx) zegarmistrzoOw naszych wraz z rodzinami



pojdzie w §wiat po zebrze. Nic tu nie pomoga
iwsze zabiegi, renoma, jaka otacza nasze zegarki,
upadnie pod ciosami rzeczywistosci. Swiat sie
naocznie przekona, ze amerykanskie sg lepsze, a
mimo to o cztery razy tansze. Jezeli wigc nie
chcemy, aby jeden z najwazniejszych przemystow
naszych runat nieodwotalnie, zbréjmy si¢ co pre-
w amerykanskie maszyny, bo juz ostatni
Maluczko — a juz moze bedzie

dzej
czas
za péznol!“

Owoz bardzo jest prawdopodobnem,
teraz ,za po6zno," ze w dzien kiedy Perret
swych rodakow przed niebezpieczenstwem,
uderzyta godzina $mierci dla ich
przemystu. Nie tak to bowiem latwo zmienié
od razu caly system fabrykacyi, stare
metody, uswigcone tradycya, wydoby¢ kapitaty na
zakupno maszyn, przerobi¢ ludzi, wyéwiczyé¢ ich
w obstudze tych maszyn etc. etc. Zresztg przy-
pusémy nawet, ze udatoby si¢ wprowadzenie tej
reformy w Szwajcaryi; czyz przez to klasa ze-
garmistrzow szwajcarskich zazegnataby grozace
jej bytowi niebezpieczenstwo ? Bynajmniej. Szwaj-
carya wyrabia poltora miliona zegarkéw rocznie,
a liczba ta normuje si¢ wedlug popytu jaki istnieje
na jej zegarki. Gdyby wyrabiata ich wigcej, nad-
wyzka powstataby na sktadach z roku na rok
1 obcigzalaby tylko obrotowy kapital. Wyrabia
zatem tyle tylko, ile sprzeda¢ moze. Do tej ilosci
uzywa — przy pracy rgcznej — 40,000 robotni-
kow, przyczem kazdy robotnik fabrykuje rocznie
40 zegarkow. Poniewaz za$ przy pomocy maszyn
robotnik wyrabia niemal 4 razy tyle, bo 150
zegarkow, przeto do fabrykacyi poéttora miliona
zegarkOow, potrzeba bedzie nie 40,000 robotnikoéw
ale *4 ich cze$¢ czyli 10,000. Coz tedy reszta
pocznie — owe 30,000? Znajdzie wprawdzie moze
sobie inne zatrudnienie, ale nas przecie w danej
chwili nie los tych robotnikéw obchodzi, ale tylko
ten fakt, si¢ o tern nareszcie
przekonata Europa na tegorocznej wystawie,
graza jej przemystowi.

Podnieslismy jedng gatez przemystu — ze-
garki, i przekonaliSmy si¢, jaki cios grozi Szwaj-
caryi. MoglibySmy podnies¢ jeszcze druga galez
przemystu — nafte i pokaza¢ jak Ameryka gro-
zita naszej biednej Galicyi. Ale poniewaz ciosowi
temu juz zapobiezono w ten nieskonczenie na-
iz kazano nam za nasza patryo-
szkode

potemu.

ze juz
ostrze-

gat
Zegarowego

zaniechac

iz Ameryka, jak
za-

iwny sposob,
tyczno-krajowa naftg, ptaci¢ drozej, na
Ameryki, a ku pozytkowi osoby trzeciej—fiskusa
austryackiego; poniewaz nadto sprawa nafty roz-
strzygnieta zostala jeszcze przed wystawa pary-
ska , przeto ja pomijamy, zar6wno jak i wszystkie
galezie przemystu wlasciwego rolniczego, albowiem
jest juz niemal abecadtem ekonomicznem, znanem
calemu §wiatu, ze ceny zboza w Europie reguluja
si¢ wedtug zniw w Ameryce.

Przejdzmy raczej do nieco nowszych rzeczy,
do tych mianowicie, w ktorych wystep Ameryki
na tegorocznej wystawie mata rewolucya wywo-
tat tak np. — zeby wielkich skokow nie robi¢—
zacznijmy od migsa.

Czytelnicy przypominaja sobie niewatpliwie
doniesienia dziennikow w zaprzesztym roku o
utworzeniu si¢ w Paryzu kompanii akcyjnej, ma-
jacej sprowadza¢ migso z pampasow
potudniowej Ameryki. Kompania ta zbudowala
osobny w tym celu statek, w ktorym sztucznie
urzadzone $rodki ozigbiajace miaty to migso kon-
serwowaé w ciggu podrozy iktory ztego wzgledu
nazwano “rigmfiguo. Statek ten figurowal na
wystawie. Spoczywal na kotwicy u brzegu Sekwa-

na celu
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ny, bo co$§ si¢ popsuto w maszynie — nie statku
ale kompanii. Mowiono nawet o likwidacyi.

Ale jezeli nawet runie ta transatlantycka
kompania, mys$l jej nie zaginie jednak. Podniosa
ja Yakeesy 1 naturalnie poprowadza z lepszym
skutkiem, anizeli Francuzi, zwlaszcza ze oprzeé
si¢ juz moga na pewnem do§wiadczeniu. Dotad
juz bowiem eksport amerykanskiego migsa, a
raczej migsnych wyrobow, przybral powazne cy-
fry. I tak np. w 1876 r. przywieziono do Europy
ze Standw Zjednoczonych na 23 miliony dolaréw
smalcu, a na 25 milionéw szynek i kietbas wie-
przowych. Cyfry te nie wyczerpuja jednak wcale za-
sobow, jakie Ameryka posiada. W chwili, gdy utoro-
wane zostang drogi handlowe dla eksportu migsa
amerykanskiego, gdy amerykanscy rzeznicy poza-
wiazujg odpowiednie w Europie stosunki, gdy prze-
to beda liczyli na statych odbiorcow i odpowiednio
do potrzeb Europy zastosujg u siebie produkcye,
natenczas zarzucg nasze rynki swojem migsem.
Dzisiaj naprzyktad Stany Zjednoczone posiadaja
okoto 41 miliondw wieprzy (d. 1 stycznia 1878r.
posiadaty 36,289.500 sztuk), a zdaniem rzeczo-
znawcOw moglyby potroi¢ t¢ liczbe w przeciagu
paru lat, gdyby mialy zapewniony odbyt. Tak
samo ma si¢ rzecz z wotami. Obliczaja Amery-
kanie, ze po optaceniu kosztow podrozy i ko-
sztow produkcyi, dostarcza¢ bg¢da mogli migso
wolowe do Paryza po cenie | fr. do I fr. 25 c
kilogram, podczas gdy dzisiaj kilogram zrazdéwki
kosztuje w Paryzu 2 fr. 50 c. Cena woldw spa-
dnie tedy we Francyi do polowy. Odbije si¢ to
i na naszych podolskich wotach.

Rychlej jeszcze moze niz w przemys$le mie-
snym, wywota Ameryka przewrdot w naszej fabry-
kacji maszyn, narzedzi rolniczych, wszelakich przy-
rzadéw mechanicznych, nawet w naszych wyrobach
bawelnianych i wetnianych. Kiedy w 1786 roku
pewien statek amerykanski przywiézt do Liver-
poolu o$m pak bawelny, angielski urzad clowy
skonfiskowat je, wychodzac z tej zasady, ze nie-
podobna aby w Ameryce wyprodukowano tyle
bawelny; musi to byé¢ przeto kontrabanda, po-
chodzaca z kolonij francuskich. W dziewiecdziesiat
lat potem, w roku 1876, Ameryka wystala do
Anglii dwa miljony pak bawelny, a sprodukowata
jej przeszto dwa razy tyle (4,200,000 pak baweiny
na cen¢ 320 milionow dolaréw).

Na powyzsze cyfry kladziemy nacisk i o§mie-
lamy si¢ zwrdci¢ na nie uwage czytelnika. Stany
zjednoczone produkujg 4 miliony pak bawelny;
potowe przerabiaja same dla swego uzytku, nadto
dla Chin i Japonii; polowe za$§ oddaja Anglii,—
ta je przerabia i przetworami swemi obdarza juz
Europg, Azja, Egipt etc. Rozumie si¢, ze Anglia
na tern niepospolicie korzysta, bo raz zuzywa tym
sposobem swoj wegiel, powtdre zatrudnia tysiace
robotnikéw. Owoz teraz usilowaniem jest Ame-
ryki zachowaé¢ dla siebie te zyski, ktére Anglja
pochlaniata. Atoli na drodze do tego usilowania
napotyka na wazng przeszkod¢ w swych wtasnych
instytucyach ekonomicznych, mianowicie w tern,
ze Ameryke przygniata system cet protekcyjnych.
Nie wezma nam za zle czytelnicy, ze rozwiniemy
przed ich oczami obrazek, skreslony przez pana
Marshalla, posta na sejm Rzeszy Amerykanskiej,
a malujacy dosadnie i zywemi barwami caly cigzar
tego protekcyjnego systematu.

,»Rolnik nasz, powiada p. Marshall, wstawszy
rano, siada na konia i udaje si¢ w pole,— do
pracy. Podkowy tego konia przybite sa za po-
mocg mtota, otaksowanego ctem, wynoszacem 54%
otaksowanemi 67%.

warto$ci, a gwozdziami

W drodze, poniewaz potrzebuje rdézgi do pope-
dzania konia, wycina ja przeto sobie w lesie no-
zem, ktory optacil clo 50% wartosci. Konia za-
przega do ptuga otaksowanego 56%, tancuchami,
otaksowanemi 67°,. Wraca wieczorem do domu
i znuzony ktadzie si¢ do t6zka, ktérego przescie-
radta otaksowane sa 58°/0 a kotdry 280°/0. W staje
nazajutrz i wdziewa na si¢ flanelowa koszui¢
otaksowana 80%, surdut otaksowany 50%, trze-
wiki otaksowane 35% ikapelusz otaksowany 70%.
Jest to dzien $wiateczny. Rozklada tedy przed
sobag swa biblja otaksowang 25°/0 i kleka do
modlitwy na grubym dywaniku otaksowanym
150%. Oddawszy cze§¢ Bogu, siada do $niadania,
ktoére je na talerzu otaksowanym 40r/0, widelcem
i nozem otaksowanym 35°0; wypija filizanke
kawy otaksowanej 47°0 1lub filizank¢ herbaty,
otaksowanej 78%. Do $niadania uzywa soli ota-
ksowanej 100%, pieprzu otaksowanego 297°/0.
i korzeni otaksowanych 379%. Rozmawia z zong
i z dzieémi, otaksowanemi w podobnyz sposob,
zapala fajeczke¢ otaksowang 100% lub cygaro,
otaksowane 120%, i dzickuje w duszy Bogu, ze
mu dozwolit zy¢ pod najtanszym i najlepszym
z rzadow."

W kraju, gdzie wszystko, z wyjatkiem wody
i powietrza, optaca tak szalone cto, fabrykuja sie
przeciez zegarki, tansze od szwajcarskich, nafta
tansza od galicyjskiej, migso tansze od podolskiego,
pszenica tansza od ukrainskiej etc. I to wszystko
dzieki maszynom iolbrzymim kapitalom. Bo Ame-
rykanie, jak powiedzieliSmy, postawili sobie za.
zasad¢ obchodzi¢ si¢ we wszystkiem bez ludzkiej
pracy, uzywaé czlowieka do fabrykacyi o tyle
tylko, o ile potrzebne jest umiej¢tne kierownictwo,
o ile do maszyny dodac potrzeba inteligencyi..
Zreszta czlowieka wykluczy¢ zewszad. Niech wtasne
sity przyrody przerabiaja jej materya. A wylacznie
ta myS$la zajety umyst amerykanski, potworzyl
juz rzeczywiste cuda. Na wystawie widzieliSmy
tysigce amerykgnskich maszyn do robienia rzeczy
takich, w ktérych nam si¢ nawet ani $nito za-
stapi¢ prace ludzka. Poczynajac od przerdéznych
lokomobilow najrozmaitszej konstrukcyi, od roz-
maitych maszyn tkackich, od rozmaitych maszyn
rolniczych, wszystko parowych, przejs$¢ mozna
byto cata skalg, az do przeré6znych maszyn regcz-
nych, to wyrabiajacych szczotki, to wytlaczajacych
piora stalowe, to szyjacych trzewiki (z amerykanska
“Crimpinij machine jeden robotnik kotkuje dziennie
500 par trzewikow), to fabrykujacych $widry i
korkociggi, to prasujacych bielizng, to ja maglu-
jacych, to wreszcie robigcych pianke z jaj, przy-
czem otrzymuje oszcz¢dna gospodyni ,.cztery razy
tyle pianki niz za pomoca wszelkiej innej metody
bicia jaj." ,Nie $miejmy si¢ — pisze p. Molinari
w Debatach —z tych amerykanskich maszyn
domowego gospodarstwa, kto wie czy Amerykanie
nie uwolniag nas kiedy od jednej z najstraszniej-
szych plag,-— od stuzby? Arystoteles przepowia-
dat Grekom, ze gdy t6dz poplynie bez wio$larzy,
znie§¢ bedzie mozna niewolnictwo. Dla czegoz
wigc w dzien, w ktéorym szczotki bgda same wy-
miataty, same pyl $cieraly, a poéimiski
po stole biegaty, nie bedziemy mogli obej$¢ sig
bez stuzby 7 Owoz potem co Ameryka pokazata
na wystawie paryzkiej, powsta¢ musi w kazdym
umyS$le zwatpienie, aby taka mechaniczna usluga
naleze¢ miala zawsze do rzedu niedoscignionych

piorniki

jdeatow ludzkosci.

Powtarzamy tedy — streszczajac si¢ na za-
konczenie — ze wszystko to stworzyla Ameryka
pod tak strasznym ci¢zarem cel protekcyjnych.



Céz ona przeto zrobi, gdy cigzar ten zrzuci
z siebie, gdy w rownych warunkach zmierzy sig
z Europa? A zrzuci go jnz predko. Agitacja za
swoboda przemyslu przybrata juz tak powazne
rozmiary, ze lada dzien spodziewad
obalenia tego chinskiego muru, zwlaszcza, ze wy-

stawa paryska uderzyla w niego najpot¢zniejszym

si¢ mozna

moze taranem. Zaréwno jak Europie pokazala
niebezpiecznego wroga w Ameryce, tak Ameryce
otworzyla oczy co do przemyshu europejskiego.
Yankeesy po raz pierwszy poczuli si¢ na sitach>
po raz pierwszy postanowili na serjo stangé na
europejskich targach. Nastepstwem tego bedzie
olbrzymi, moze nawet krwawy przewr6t w zasko-
rupiatym w tradycyjnych powijakach przemysle
Europy.

jA"LATWA MILOSCI.

(X francuskiego, iC. S\atislonne)

Tam pod debem szerokim, skryty w le$na gestwing
Jasio idac na wojng, zegnal swoja dziewczyng:

»,BadZz mi zdrowa, o luba! za lat siedem powré6cell

— ,1dz najmilszy, jedyny ! czas nadzieja ukroce".

S§réd lez wielu, lat siedem gdy nareszcie domierza,
Ona w lesie juz czeka na 6w powrdt zolnierza.
Nadszedl $ciezka kto$ zbrojny: ,,O spoOznionej tak porze,*
»Pickne dziewczg, co robisz sama w gestym tu borze?"

»,Czy zli twoi rodzice? alboli tez dziewczyno,

»Stodkie szaly mitosci kryjesz lasu gestwing ?“

»0j

»,Wlasnie wczoraj lat siedem jak pojechat jedyny!"

nie zli to rodzice, inne smutku przyczyny...

,Ot0z wczoraj, ten czlowiek, o przewrotnem snaé sercu, .

»Sam widziatem, jak z inna stat na $lubnym kobiercu.

»KInij mu wszystkie zgryzoty, wszystkie ne¢dze straszliwe,
,»,Gdy $mial zdradzi¢, niewdzigcznik, twe .uczucie tak zywe !*

»Niech Bog ciaggle nan zlewa tyle zdroi swej taski,
»Ile w morskich giebinach tocza ziarnek swych piaski;

»Tyle szczeécia, pokoju, da przez cate mu zycie,
»lle gwiazdek srebrzystych mruga w niebios bigkicie :

,»1 niech ma dlan szcze¢éliwa, ktéra nazwal swa Zona,

sZawsze tyle mitosci co me wierne mu tono".

Na to rycerz odpowie : ,,Zrzucam maske¢ utudy !

,»Chciatem tylko doswiadczyé¢, czym ci drogim jak wprzody?"

Jej rados$ci tzy plyna, twarz fartuszkiem zasiania :

Wrocit Jasio z wojenki nie zmieniwszy kochania.
Iza.

KARTKA MILOSCL

POWIESC
EMILA ZOLI.

Spolszczyta
WINCENTA LIMANOWSKA.

CZESC PIATA.

(Cigg dalmy).

L

Helena pozno wrdcita do domu.
schodach,
si¢ porgczy; z parasola jej woda

T. VIL N. 63.

Z trudnos$cia wchodzita po trzy-
majac Scie-
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Przed drzwiami swemi zatrzy-
chcaec odetchnac;

kala na stopnie.
mata si¢ na chwile, czula si¢
odurzona szumem ulewy, potragcaniem ludzi, kto-
rzy uciekali przed deszczem, $wiattem latarni co
migotaty w kaluzach stojacych na ulicy. Poruszata
si¢ jak we $nie, zadziwiona jeszcze temi poca-
lunkami, ktoére odebrata i ktorym wzajemnoscia
odptacita. Szukajac klucza swego, teraz zastana-
wiata si¢ nad tern, ze nie czula ani wyrzutow,
ani radosci z tego, co si¢ stato. Stato si¢, nie
mogla temu zaradzi¢, by bylo inaczej. Nie miala
klucza przy sobie, musiala go zapomnie¢ w kie-

szeni tamtej sukni. Przykro jej to bylo; zdawato

sig, ze sama siebie z wlasnego domu wygnatla.
Musiata zadzwonic.

— Ah! to pani — rzekta Rozalia, otwie-
rajac. — Zaczynatam juz by¢ niespokojna.

I biorac parasol, dla zaniesienia go do ku-
chni — dodata:

— Jaki deszcz!... Zefiryn, ktéry przyszedt
w tej chwili, mokry byl jak zupa... OS$mielitam

si¢ zatrzymaé go na obiad. Ma pozwolenie do
godziny dziesiatej.

Helena machinalnie szta za nig. Zdawala
si¢ czu¢ jaka$ potrzebe obejrzenia wszystkich po-
kojow mieszkania swego, za nim zdejmie ka-
pelusz.

— Dobrzes
rzekta.

Zatrzymata si¢ chwile na progu kuchni, pa-

Instynktowym ruchem

zrobita, moja kochana — od-

trzagc na zapalony piec.
otworzyla jedng¢ szafe i zamkneta ja napowroét.
Wszystkie meble byly na swem miejscu; robito
jej to przyjemnos$¢. Zefiryn powstal z uszanowa-
niem przed nig. US$miechne¢la si¢ i z lekka ki-
wneta mu glowa.

— Nie wiedziatam, czy mam juz wlozyé
pieczeh — mowita znowu sluga.

— A ktoraz godzina? — spytata Helena.

— Wkrétce bedzie siddma.

— Jakto! si6dma godzina!l

Zdziwito ja to ogromnie. Stracila rachunek
czasu. Teraz dopiero budzila sig.

— A Joanna? — spytala.

— Oh! bardzo byta grzeczna. Zdaje mi si¢
nawet, ze usne¢ta/bonie styszatam by si¢ ruszata.

— Jakto, nie data$ jej $wiatta?

Rozalia zaklopotata si¢; nie chciata przy-
znaé si¢, ze Zefiryn przynidstjej ryciny. Panienka
nie ruszata si¢, a wigc, niczego nie potrzehowata.
Helena nie stuchata jej. Weszta do pokoju, gdzie
przenikliwe zimno schwycito ja.

— Joanno! Joanno! — zawotlata.

Zaden glos nie odpowiedzial. Potracita o
fotel. Drzwi od sali jadalnej, ktora byta zostawita
przymkniete, teraz os$wiecaty kawatek dywana.
Helene przeszedl dreszcz; zdawalo si¢, ze deszcz
pada na pok¢j, takie wnim bylo wilgotno-zimne
powietrze i tak wyrazny szmer ulewy. Odwr6-

ciwszy si¢, spostrzegla rame¢ otwartego okna,
blado rysujacego si¢ na szarem tle nieba.
— Kto6z to otworzyt to okno! — zawo-

tata. — Joanno! Joanno!
Wciaz zadnej odpowiedzi.
pokdj Sciskal jej serce. Chciata spojrze¢ przez to
okno, ale macajac koto niego, natrafita na wtosy;
Joanna byta tam. W tej chwili

i dzieci¢ ukazato

Smiertelny nie-

Rozalia weszta
ze Swiatlem, si¢ bladziutkie,
$piace z twarza opartg na skrzyzowanych rekach,
krople spadajace z dachu bryzgaly na nig. Zroz-
paczona, zmeczona, lezata tak bez oddechu pra-
wie. Wielkie niebieskawe powieki miata zamknig-

te; na rzgsach wisialty dwie grube lzy.

—Nieszczesliwe dziecko!—wyjgkata Helena —

czy mozna co§ podobnego!... Moj Boze, zimna
zupemnie!... Usna¢ tak, na taka pogode, kiedy
zakazano jej dotyka¢ si¢ do oknal... Joanno,.
Joanno, odpowiedz mi, obudz sig¢!

Rozalia umkngta przez ostroznosé. Mala,.

ktora matka wzigta byla na regce, opuscila gltowe,
jak gdyby nie mogac otrzasnac si¢ z olowianego
snu, ktory ja opanowal. Nakoniec otworzyla po-
wieki i osowiata, odurzona, mruzyla oczy, ktore
$wiatlo lampy razito.

— Joanno, to ja... Co ci? Spojrz, wrocitam.

Ale dziewczynka nie rozumiata; z ostupiala
ming szeptata tylko.

— Ahl... Ah!..

Przypatrywala si¢ matce, jak gdyby jej nie
poznawata. Nagle zatrzesta si¢, zdawala si¢ uczu-
waé wielkie zimno pokoju. Mysli jej wracaly, lzy
splynety z rzgs na policzki.

— To ty, to ty.. Oh! zostaw mig, nadto
mnie ci$niesz. Tak mi dobrze byto.
I wyslizneta si¢ jej z rak; bala si¢ matki.

Niespokojnym wzrokiem wodzila po niej od rak
do ramion; jedna r¢ka Heleny byta obnazona,
usungta si¢ przed nig z zalgkniona ming, tak
jakby uciekata przed pieszczota obcej dioni;jatrzyto
ja dotknigcie tej reki, ktora zdawata si¢ jej
by¢ inng niz zwykle.

— .Nie laje¢ ci¢ — moéwila dalej Helena. —
Ale powiedz, czy to rozsadnie? Pocaluj mig.

Joanna wcigz usuwata si¢. Nie przypominata
sobie ani takiej sukni, ani takiego plaszcza u
matki swojej. Pasek byt luzny, faldy ukladaly si¢
w tak niemity sposéb. Dla czegéz wracata tak
zle ubrana? W calym stroju bylo co$ tak brzyd-
kiego i tak smutnego zarazem. Suknia oblocona,
nic si¢ na niej nie trzymalo,
kiedy
dziewczynki, ktére nie umiejg si¢ ubierad.

— Pocatuj mnie, Joanno.

Ale ta nie poznawala rowniez glosu matki;
zdawalo si¢ jej, ze byl mocniejszy jaki§. Przy-
gladata sig dziwita zmniejszonym i jak
gdyby zmgczonym oczom, goraczkowej czerwono-
$ci ustom i temu dziwnemu cieniowi, co mroczyt
twarz calg. Nie lubila tego; znowu zaczynalo ja
bole¢ w piersiach, jak wtedy, kiedy jej sprawiano
przykro$¢. Subtelne te a odurzajace ja rzeczy,
ktére odczuwata, nerwowaty ja, domysSliwata si¢
w nich zdrady. Wybuchla nareszcie placzem.

trzewiki popekane;

jak sama mowita, si¢ gniewala na matle

twarzy,

— Nie, nie, prosz¢ cig... Oh! zostawilas mi¢
samga, oh, bylam nadto nieszczg$liwa...

— Ale teraz kiedy wroécitam juz, kochanko...
nie placz, wrdcitam.

— Nie, nie, skonczyto si¢ juz... Nie chce cig
wiecej... Oh! czekatam, czekatam, tak mi¢ boli.

Helena objeta jg znowu i przyciggata do

siebie tagodnie, ale dzieci¢ opierato si¢ — po-
wtarzajac; " »
— Nie, nie, to juz co innego, ty juz nie

jeste$ ta sama.

— Jakto? co ty moéwisz, moje dzieci¢?

— Nie wiem, jeste§ juz inna.

— Chcesz powiedzie¢, ze nie kocham ci¢
juz?

— Nie wiem, jeste$§ inna... Nie zaprzeczaj
temu... Skonczylo si¢, skonczylo. Chce umrzecd.

Helena blada bardzo, trzymala ja znowu
na rekach. A zatem, poznaé to bylo z jej twarzy?
Ucalowala mala, ale ta drzala przytem z wyra-
zem tak glebokiego cierpienia, Zze nie oS$mielila
Patrzala jednak na
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sie¢ powtérzy¢ pocalunku.



matke. Ani jedna, ani druga nie mowily nic. Jo-
anna plakata po cichu, nerwowo sztywna, zbun-
towana. Helena pomyslita sobie, ze nie nalezato
zwaza¢ na kaprysy dziecinne. W gruncie jednak
czuta gluchy wstyd; rumienita si¢ pod ci¢zarem
dziecka opartego na jej ramieniu. Postawita
wreszcie Joann¢ na ziemi. Obie doznaty ulgi.
otrzyj
rzekla. — Wszystko to urzadzimy.
Dzieci¢ ustuchalo; miato minke bardzo la-
z pod oka spogladata

— Teraz badz grzeczna, oczy —

godna, troche¢ bojazliwa!
na matke. Nagle kaszel ja schwycitl.

— Modj Boze! oté6z ichora jeste§. Nie moge
si¢ oddali¢ na chwilg... Zimno ci byto ?

— Tak, mamo, w plecy.

— Masz! w6z ten
zapalono w piecu. Ogrzejesz sig...

Joanna zawahata si¢. Juz miata powiedzieé
prawde,

szal. W sali jadalnej

Czy$ gtodna?

ze nie glodna wecale, ale znowu spoj-

rzawszy na matke z ukosa, cofneta si¢ i rzekta
potgltosem :

— Tak, mamo.

— No, to si¢ skonczy na niczem — rzekta
Helena, ktéora potrzebowata uspokoi¢ samg sie-
bie. — Ale prosz¢ ci¢, niedobre dzieci¢, nie
strasz mi¢ tak wiecej.

Rozalia weszla, oznajmiajac, ze obiad na

stole; Helena zaczg¢la ja wowczas zywo lajac.
Stuzaca spuscita glowe, przyznajac, ze pani miala
ze powinna byta czuwaé nad panienka.
pania, pomagata jej
w jakimze to stanie

stuszno$¢,
Wreszcie
rozbieraé

chcac utagodzié
sie. Mo¢j Boze!
suknia!
jedno po drugiem opadato, jak gdyby
spodziewajac sig¢, ze z tej prze-
moktej , zabloconej odziezy wyS§liznie si¢ to
co przed nig ukrywano. Tasma jedna nie da-
wata si¢ rozwigza¢; Rozalia po chwili dopiero
potrafita dokonaé tego;
matki i podzielajac niecierpliwo$é stugi, gniewato

byta pani Joanna S$ledzila okiem odzie-
nie, ktore

zapytywala je,

dzieci¢ zblizylo si¢ do

si¢ na ten wezel a zarazem ciekawie przypatry-
wato, jak tez byl zrobiony. Ale nie mogla wy-
trzymaé¢ tak blizko matki i cofngta sie¢ za fotel,
uciekajac przed zdejmowang odziezg, ktora dra-
znila ja. Odwracata glowg¢. Nigdy dawniej nie
doznawata tej przykrosci, jaka teraz sprawiala
jej matka, zmieniajac suknig.

— Musi by¢ pani teraz przyjemnie — mo-
wita Rozalia. — To tak milo, sucha bielizna,
kiedy kto przemokl.

Helena, wlozywszy kaftan z niebieskiej bai,
lekko westchneta, jak gdyby w istocie czuta te
przyjemnos$¢. Teraz dopiero, kiedy zrzucita z ra-
mion ten ci¢zar ubrania, ktéory dzwigata z soba,
zrobito si¢ jej lzej, czuta ze jest u siebie. Napro-
zno stuzagca powtarzata, ze zupa juz na stole;
ona jeszcze chciata §wiezg woda umy¢ sobie twarz
i rece. Kiedy si¢ juz dobrze woda zlata i wil-
gotna jeszcze, zapigta kaftanik po szyje, wowczas
Joanna zblizyla si¢ do niej, uje¢ta jej reke i po-

calowata.
U stotu jednak matka i céorka nie rozma-
wialy z sobag wcale. W piecu palilo sig¢, mata

salka jadalna wesolo wygladata ze swym maho-
niem blyszczacym i jasnag porcelang. Ale Helena
znowu wpadla w to ostupienie, ktore przeszka-
dzato jej mysle¢; jadta machinalnie i jak gdyby
z gustem, Joanna, siedzac naprzeciw, ukradkiem
przypatrywata si¢ jej, nie tracgc ani jednego ru-
chu. Wtem zakaszlala. Matka ktéra zapomniata
byta o niej, nagle zaniepokoita sig.

— Jakto! kaszlesz jeszcze!... Nie ogrzatas

sig.
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— Oh! owszem mamo, ciepto mi.

Chciata dotkna¢ jej reki, by przekonacd sig,
czy nie klamie. Wowczas takze spostrzegta, ze
petny talerz stat przed nia.

— Mowilas, ze$ glodna...

— Ale owszem, mamo.’ Jem.

Nie lubisz tego?

Joanna z wysitkiem przetkneta ke¢s jeden.
Helena przez chwile patrzala na nig, potem znowu
mysla wrocila da tego ocienionego pokoju, tam.
Dzieci¢ dobrze widziato, ze zapominano o niem.
Pod koniec obiadu biedne jej cialko znuzone,
ztamane, pochylilo si¢ na krzesle; =zrobita si¢
podobna do matej staruszki, miata oczy bez wy-
razu zadnego,jak te podzyle stare panny, ktorych
nikt juz nie bedzie kochat.

— Panienka nie bierze konfitur? — spy-
tala Rozalia. — Moge zdja¢ juz nakrycie ?

Heleny oczy patrzyly gdzies w dal.

— Mamo, chce spa¢ — rzekta Joanna glo-
sem zmienionym. — Czy pozwolisz mi potozy¢
si¢?... Lepiej mi bedzie w 1ozku.

Helena znowu zdawata si¢ nagle budzi¢ ze
snu.

— Stabas, kochanko! Co ci¢ boli ? mow-ze!
— Alez nic, mowie¢ cil... Spac¢ chcg, pora
juz przecie na to.

Wistata z krzesla i wyprostowata sig, chcac
poty-
katy si¢ o posadzke. Chwytata si¢ mebli, by nie
upas$¢, i pomimo tego ognia, coja palit wewnatrz,

pokazaé, ze jest zdrowa. Male jej nozki

miata na tyle sil, Zze wstrzymata si¢ od ptlaczu.
Matka sama chciata ja polozy¢ do tozka, ale za-
ledwie zdotata zwigzaé jej wlosy jak na noc,
z takim pospiechem dziewczynka rozbierala sig.
Wilizneta si¢ miedzy przedcieradta iszybko zam-
knegta oczy.

— Dobrze ci? — spytata Helena,
wajac ja i otulajac.

nakry-

— Bardzo dobrze. Zostaw mnie, nie ruszaj...
Zabierz S$wiatlo.

Pragneta tylko pozostaé¢ sama w ciemnoSci,
otworzy¢ oczy 1 pozosta¢ z bdélem swym tak,
zeby ja nikt nie widziat. Kiedy wyniesiono lampe,
szeroko rozwarla oczy.

Tuz obok, w drugim pokoju, Helena cho-
dzila. Szczeg6lng czuta potrzebg ruchu; mysl po-
lozenia si¢ niezno$na byta dla niej. Popatrzala
za dwadzie$cia minut dziewigta. Coz
szuflad¢, sama nie
zblizyta si¢ do

na zegar;
bedzie robita? Przetrzasta
wiedzac, czego szukata. Potem
biblioteki, rzucila okiem na ksigzki 1 odeszla,
znudzona juz samem czytaniem tytutow. Od tej
ciszy w pokoju brzeczato jej w uszach; ta sa-
motnos$¢, to cigzkie powietrze sprawiaty jej cier-
pienie. Chciataby hatasu, ludzi, co§ coby ja oder-
wato od niej samej. Par¢ razy przystuchiwala sie¢
przy drzwiach gabineciku, gdzie Joanna nie da-
wata znaku zycia. Wszystko spato; ona krecita
si¢, przestawujac rozmaite przedmioty, kiedy jej
podpadty pod reke. Nagle przyszlo jej na mysl,
ze Zefiryn musial by¢ jeszcze u Rozali. Uszczg-
$liwiona wowczas, ze nie byla zupelnie sama,
skierowala si¢ do kuchni, ciagnac za soba pantofle.

Kiedy przechodzitla przedpokdj 1 otwierala
juz oszklone drzwi matego kurytarza, ustyszata
brzmigcy odglos poteznego policzka a jednocze-
$nie glos Rozalii:

— Jeszcze mi¢ bedziesz szczypal, col...
Precz z r¢kami!

Zefiryn odpowiedziat szepleniac:

— To nic nie szkodzi, moja pi¢kna, tak

ci¢ kocham... Masz jeszcze...

Ale drzwi skrzypnely. Kiedy Helena weszta,

zolnierz i1 kucharka, spokojnie siedzac przy stole,
mieli oboje nos utopiony w talerzu. Udawali
oboj¢tnos¢; to nie oni byli. Tylko mieli twarze
bardzo czerwone i oczy blyszczace jak S$wiece;
na swoich krzestach stomianych podskakiwali jak
na sprezynach. Rozalia, ujrzawszy paniag, zerwala
si¢ z miejsca i podbiegta ku niej:

— Pani potrzebuje czego ?

Helena nie przygotowata byla pretekstu.
Przychodzita dla tego, by popatrze¢ na nich, po-
rozmawia¢, by by¢ z kim§ nareszcie. Teraz zdjat
ja wstyd, nie o$mielita si¢ przyznaé, Zze niczego
nie potrzebowata.

— Masz ciepta wode¢? — spytata nakoniec.

— Nie, pani i ogien wygast juz... Ale to
nic nie szkodzi, za pi¢g¢ minut. Zagotuje si¢ na-

tychmiast.
Podtozyla wegle, postawita kociotek. Widzac,
ze pani stoi na progu — odezwala si¢ znowu:

— Za pig¢ minut, pani przyniosg.

— Nie ma nic pilnego — rzekla Helena
niepewnym glosem, zaczekam... Nie przeszkadzam
ci moja kochana; jedzcie, jedzcie... Zefiryn bedzie
musiat wraca¢ wkroétce do koszar.

Rozalia zgodzita si¢ usia$¢. Zefiryn, ktory
stal jeszcze, uklonil si¢ po wojskowemu i odkroit
znowu kawatek migsa swego, rozszerzajac tokcie,
dla pokazania, ze umie zachowaé si¢ przyzwoicie.
Kiedy tak jedli razem, po obiedzie pani, nie
wysuwali nawet stotu na $rodek kuchni, woleli
siedzie¢ obok siebie, z nosem zwroconym ku

$cianie. Takim sposobem mogli uderzaé sig,
szczypaé, dawaé klapsy, nieprzerywajac je-
dzenia; a podnidsiszy oczy, mieli przed soba

przyjemny widok radli. Na S§cianie wisial bukiet
wawrzynu i macierzanki; puszka z korzeniami
roznosila ostry, pieprzny zapach. Kuchnia jeszcze
byta nie uprzatnigta, naczynia przyniesione ze
stolu staly dokotla; pomimo to, mito tu bylto ko-
chankom, majacym dobry apetyt, mogli sobie
nagrodzi¢ to, czego im nigdy nie dawano w ko-
szarach. Czué¢ bylo szczegdlnie zapach pieczeni,
podniesiony odrobing octu. Gazowy ogien poty-
skiwal w zwierciedle miedzi i blach. Poniewaz
od rozpalonego piecyka strasznie bylo goraco,
otworzyli przeto okno i $wiezy powiew wiatru,
dolatujacego z ogrodu, wzdymatl firanke¢ z niebie-
skiego perkalu.

— Musisz wraca¢ o samej

spytata Helena.

dziesigtej? —

— Tak pani, z przeproszeniem — odpo-
wiedziat Zefiryn.
— Ale to kawal drogi =ztad!... Jedziesz

omnibusem ?

— Oh! pani, czasami... Jak si¢ idzie dobrym
ktusem gimnastycznym, to jeszcze lepiej niz
jechac.

Helena Zrobita par¢ krokéw naprzéd i oparta
si¢ o bufe4 sljojja¢ z rekami zalozonemi. Mowita
o brzydkiej pogodzie dnia tego; o tern, co daja
jes¢ w putku, o drozyznie jaj. Ale za kazdem
jej pytaniem iich odpowiedzia, nastawato milczenie.
Zenowala ich; nie obracali si¢ juz ku niej, z oczami,
utkwionemi w talerz, unikali jej spojrzen i dla
przyzwoito$ci jedli malymi keskami. Ona nie wy-
chodzita, czujac si¢ spokojniejsza miedzy nimi.

— Niech si¢ pani nie niecierpliwi — rzekla
Rozalia— woda zaczyna juz sycze¢... Gdyby ogien
byt lepszy...

Helena nie pozwolita jej wsta¢c. — Woda
bedzie zaraz. Ale nogi bardzo ja bolaty. Machi-
nalnie przeszta kuchnia, zblizyta si¢ do okna,
gdzie stalo trzecie krzesto, drewniane, bardzo



gdy je przewrdcono, stuzylo za
Na rogu stota po-

wysokie, ktore,
stotek. Ale nie zaraz usiadla.
strzegta kupe rycin.

— Patrzcie! — rzekla— bioragc je dla zrobie-
nia przyjemnosci Zefirynowi.
Zolnierz za$miat sie z cicha. Oczy mu

blyszczaly; kiwal glowa, za kazdym pigkniejszym
kawalkiem, ktory pani brata w rgce:

— To — rzekt nagle — znalazlem na ulicy
Tempie... To, pigkna kobietal ma kwiaty w ko-
szu swoim...

Helena usiadta. Przypatrywala si¢ pigknej
kobiecie, wymalowanej na zloconem i glansowa-
nym pudetku od pastylek, ktore Zefirym starannie
byl obtart. Scierka wiszaca na poreczy krzesta,
przeszkadzata jej oprze¢ si¢. Odsuneta ja i znowu
zajeta si¢ rycinami. Narzeczeni, widzac pani¢ tak
dobra, os$mielili si¢ zupelnie. Zapomnieli wreszcie
o niej nawet. Helena upuszczala jedng¢ po drugiej
rycing na kolana swoje i bezwiednie u$miechajac
si¢, patrzala na nich i stuchata.

— No, c6z, mdj maty — szepneta kucharka—
nie bierzesz wigcej baraniny ?

On nie odpowiedziat ani tak, ani nie, koly-
sat si¢ tylko jak gdyby go techtano, a kiedy ona
ktadta mu na talerz duzy kawatek, rozpierat sig
wowczas z zadowolenia. Czerwone epolety pod-
skakiwaty, opasana z6ttym kolnierzem gltowa okra-
gla, z odstajagcemi wielkiemi uszami, trzg¢sta si¢
jak glowa Chinczyka z porcelany. Smiat sie,
podrzucajac ramionami i rozpierajac surdut, kto-
rego przez szacunek dla pani nigdy nie rozpinat
w kuchni.

— To lepsze jak rzepa ojca Rouvet'a—prze-
méwil nareszcie z pelng geba.

Bylo to
Oboje parskngli $§miechem; Rozalia chwycita si¢
za stol, by nie upas$¢. Jednego dnia, byto to jeszcze

wspomnienie rodzinnych stron.

przed pierwsza ich komunia, Zefiryn ukradt trzy
rzepy u ojca Rouvet'a; byly one twarde jeszcze,
oh! tak twarde, ze o malo z¢bow nie potomali
na nich; pomimo to wszakze Rozalia, skrywszy
sie za szkotg, schrupata calg cze¢é¢ swoje. Od tego
czasu, jak tylko zdarzylo si¢ im je§¢ razem, Ze-
firyn zawsze moéwil:

— To lepsze niz rzepa ojca Rouvet a.

I za kazdym razem tak mocno $miata sie,
ze sznurek u spodnicy jej pekat. Teraz znowu
stalo si¢ to samo.

— A co! pekt? — zawolal zolnierz z ming
tryumfujacg.

I wysunat reke, by przekonad sig. Ale od-
prawiono go z klapsami.

— Siedz spokojnie, nie naprawisz go prze-
cie... Jakie to glupie, zeby mi
sznurek. Co tydzien musz¢ dawaé nowy.

Kiedy jednak Zefiryn wcigz jeszcze chciat
Rozalia

zawsze zrywac

wtasnorgcznie przekonaé si¢ o wypadku,
grubymi swymi schwycita kawatek ciata
jego 1 wykrecita go. Ta pieszczota podbudzita
go jeszcze wigcej, ale stuzgca gniewnem spojrze-
niem wskazala mu na pani¢, ktéra patrzata na
nich. Nie bardzo zmigszany wpakowal sobie do
ust potezny kes i mrugnal oczyma z chelpliwg
ming wojaka, jak gdyby moéwil, ze kobiety nie
gniewaja si¢ o to wcale chociazby byly paniami.
To rzecz pewna, ze przyjemnie jest zawsze pa-
trze¢ na tych, co si¢ kochaja.

— Jeszcze pi¢¢ lat pozostaje ci do ukon-
czenia stuz..y ?— spytata Helena — oparta na Wy-
sokiem krzesetku drewnianem, si¢
stodkiego zadowolenia, jekiego w tej

palcami

zapominajac
W uczuciu
chwili do$wiadczala.
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— Tak, pani — moze nawet cztery, jezeli
nie bede¢ potrzebny.

Rozalia zrozumiata, Ze pani
Udajac wigc rozgniewang — za-

ma na mys$li
jej matzenstwo.
wotata :

— Oh! pani — moze on jeszcze stuzy¢ i lat
dziesi¢¢, ja pewnie nie bed¢ upominata si¢ o niego...
Staje si¢ nadto $miaty. Sadze, ze go tam psujg...
Tak, tak, $miej sig.
Kiedy staniemy przed merem, zobaczymy wowczas,
jakie to bedg zarty.

A kiedy on chcac si¢ pochwali¢ przed pania
szydzit jeszcze bar-

Ale ze mna to nie ujdzie.

ze jest zwodzicielem kobiet,
dziej, kucharka rozgniewata si¢ wowczas na dobre.

— Dobrze, dobrze, radz¢ ci zartowac!...
W gruncie, wie pani, jest on zawsze glupi. To
nie do uwierzenia, jak oni glupieja od munduru.
On tak przybiera tony przed kolegami. Ptakatby
na schodach, gdybym go wyprawila za drzwi...
Dbam ja o ciebie, mo6j ty kochany! Jezeli zechcg,
to bedziesz dlugo czekatl na mnieh.

Patrzala na niego z bliska; ale spostrzega-
jac, ze na poczciwej twarzy jego zaczynal malo-
wac si¢ niepokdj, rozczulita si¢ nagle i zmienia-
jac ton, przeskoczyta od razu do innego przed-
miotu :

— Ach! nie moéwitam ci, otrzymatam list
od ciotki... Guignard’owie chcieliby sprzedaé swoj
dom. Tak, prawie za nic.. Moze bedzie mozna
pozniej...

— Do kaduka!—zawotlat Zefiryn rozpromie-
niony ; — bylibySmy u siebie... Jest gdzie postawié
dwie krowy.

Tu umilkli, zajeci deserem. Zolierz takomie
jak dziecko zlizywal powidla z chleba, a kucharka
z ming macierzynskg starannie obierata jabtko.
Druga, swobodna reke Zefiryn spuscit pod stot
1 gtaskal ja, ale tak tagodnie i lekko, Ze ona uda-
wata, iz nie czuje tego. Nie gniewata sig, jezeli
postepowal przyzwoicie, owszem, widocznie lubita
to, chociaz si¢ do tego nie przyznawata. Dos¢,
ze dnia tego byl to prawdziwy bal.

— Pani, woda gotuje si¢ — rzekta Rozalia
po chwilowem milczeniu.

Helena nie poruszyla si¢. Czula si¢ niby
wplatang w ta ich mito$¢. Iza nich marzyta dalej ;
wyobrazata sobie, jak oni mieszkaé¢ bgda w domu
Guignard’ow z dwiema krowami swemi. US$mie-
chata sig, widzac go tak powaznym, z r¢ka pod
stotem, gdy tymczasem Rozalia sztywnie siedziata,
zeby nie pokaza¢ tego. Znikly roéznice standw,
nie umiata doktadnej zda¢ sprawy ani ze swego,
ani z innych potozenia, ani z miejsca, w ktorem
si¢ znajdowata, ani tez z tego, co w niern robila.
Miedz blyszczata na S$cianie, nieporzadek w kuchni
nie razit ja; czuta si¢ tu dobrze. Doznawata gle-
bokiego zadowolenia, potrzeby zaspokojonej. Tylko
byto jej tu bardzo goraco, krople potu wystapity
na biale czoto; po za nig, przez okno otwarte
wiatr dmuchat rozkosznie w jej szyje.

— Pani, woda gotuje si¢ — powtdrzyla Ro-
zalia! — Nie zostanie z niej nic w kociotku.

I postawila przednia kociotek. Helena troche
zdziwiona, powstata nareszcie.

— Ach! tak... dziekuje.

Nie miata juz pretekstu, wyszta z zalem,
powoli. Kociotek zawadzal jej w pokoju. Namig-
tno$¢ w calej swej sile zbudzita si¢ teraz. Dotych -
czasowe odretwienie, ktore czynilo z niej istote
gtlupig, zamienito si¢ w fale goracego zycia, ktore
ogniem plongto. Drzata rozkosza, ktorej nie za-
znata wcale. Wspomnienia wracaty, zmysly bu-
dzity si¢ za p6zno z bezmierna zadza, ktorej nie

zaspokojono. Wyprostowala si¢ na srodku pokoju
wyciggnetla calem cialem, z podniesionemi i za-
kurczonemi r¢kami; znerwowane cztonki lekko,
glucho trzaskaty. Och! kochata go, chciata go,
odda mu si¢ na zawsze.

W  chwili, kiedy zdejmowata podwtlos$nik,
spogladajac na szmer
jaki$ zaniepokoit ja; zdawato
zakaszlala. Wzic¢ta lampe¢. Dzieci¢, z powieckami
zamknigtemi, zdawato si¢ spa¢. Ale kiedy matka
si¢ plecami ona otwo-

swe obnazone ramiona,

si¢ jej, ze Joanna

jej uspokojona odwrbcita
rzyla oczy, czarne, wielkie oczy, ktéoremi przepro-
wadzita ja wracajacg do swego pokoju. Nie spata
jeszcze; nie chciata, zeby jej kazano spaé. Kaszel
znowu zaczal ja dusié¢, ukryta gtowe pod kotdre
i sttumita go. Teraz mogta juz odej$é, matka jej
nie spostrzeze tego nawet. Trzymatla oczy otwarte
w ciemnoS$ci, wiedzac wszystko, jak gdyby wszystko
zrozumiata i bez skargi jednej umierata od tego.

(C. d. n)

Pismiennictwo polskie.

Replika nu recenzyq pierwszego tomu. biblioteki
filozoficznej.
(Ciqg dalszy.)

Ani jednego nie mamy zdania przyswojo-
nego sobie ze znanych historyi filozofii, tylko
kazde wydobyte z pism jego i listow jego na
wtasng odpowiedzialno§¢. Otd6Z o rzeczonej tezie
moéwiliSmy w zyciorysie Kartezyusza raz czy dwa
razy, Kartezysz sam pisze o niej w Rozprawie
o metodzie, ale tego uwydatnienia nie byto dosy¢
sz. krytykowi. Nalezalo si¢ o nim szeroko roz-
pisaé, dla tego, zej ten i Ow rozpisal si¢ o tem
Dla nas jedyna dyrektywa byly pisma
dziwna rzecz, ze on, ktory nad
swej nauki

szeroko.
Kartezyusza i
wszystkimi wazniejszymi
szeroko si¢ rozwodzi, kilkakrotnie je powtarza
ten punkt traktuje wyraznie ale krotko. Moze
sz. krytyk chce wiedzie¢ dla czego? Oto dla
tego, ze to nie jest jego nauka. A czyjaz? Moze
Bacona. W drugiej ksiedze swego dziela: Ofthe
advaucement of learning (ed. Spedding IIT 379)
mowi Bacon: poniewaz substaneya duszy nie jest
punktem nieba ani ziemi, tylko bezposredniem
tchnieniem Boga, nie mozebng wigc jest rzeczg, aby
podlegata prawom ziemi i niebios, tak ze znajomes$¢
duszy musi takze ztad pochodzi¢, zkad substaneya
jej pochodzi. Gdziez jest wigkszy rozdzial po-
migdzy duszag a $wiatem, w Kartezyuszu, czy
w Baconie ? Takich miejsc w Baconie jest wigcej,
a jednak tej nauki nie jest tworca Werulanczyk,
bo to jest nauka catej scholastyki. Lecz i tutaj
nawet nie jest jej poczatek, oto ona pochodzi
od Platona, nauczyciela Arystotelesa, ktory uczyl,
ze wszystkie myS$li nasze s3 tylko przypomina-
niem duszy. Czy pan krytyk nie przyzna, ze
tutaj jest ten sam rozdzial duszy od $wiata?
Kartezyusz wigc nietylko jest tworca tej nauki,
ale juz ja =ztagodzil, juz zblizyl dHcha i §wiat
zmyslowy tak dalece, Ze Spinoza moég, idac
jeden krok tylko dalej, utworzy¢ panteistyczna
jednos¢ Boga, to jest duchais$wiata. MySmy wigc
nie uwydatniali tej tezy Kartezyusza, najprzéod
dla tego. ze jej Kartezyusz nie uwydatnil, potem
to nie jego nauka, nastgpnie dla
a nakoniec, ze to
Podrzedny miano-

punktami

dla tego, ze
tego ze on juz ja ztagodzil,
podrzedny punkt jego nauki.
tego zdania, ze podilug niego we
$§wiata panuje prawidlo-

wicie wobec
wszystkich zjawiskach
wos$¢, a to juz przeciez jest inna nauka, niz ta
ktéora Kant jeszcze gtlosil,

nawet, ze zjawiska



Swiata sg utworem mys$li naszej, i to wlasnie
zdanie, ktore jest zawarte nawet i w Rozprawie
0 metodzie i powtorzone gdzieindziej kilkakrotnie,
jest owym mostem ktory do panteizmu Spinozy
prowadzi. W obec takich oto zdan Kartezyusza
sz. krytyk dziwi¢ si¢ nie bgdzie, zeSmy nie na-
stawali na rzekomy rozdziat, ktéory zadnego in-
nego w systemie Kartezyusza nie ma znaczenia,
tylko, ze mu stuzy jako wazne ogniwo w jego
dedukcyjnym sposobie dowodzenia, a nastawaliSmy
dos¢ silnie na t¢ dedukcyjnos¢, ktorej tak silnie
hotdowat Trentowski i inni polscy filozofowie.

My$my wzieli zanadto w obrong Kartezyu-
sza, zarzuca nam sz. krytyk, zaznaczajac zaledwie
najgrubsze jego bledy, przyznaje wigec, zeSmy
najgrubsze bledy wytkneli, a cdézby powiedzial
sz. krytyk na biografa, ktoryby za jakie lat sto,
kiedy moze wszystkie teorye Comte’a zastarzate
juz beda, wytykat tylko jego wady, a zalet nie
przedstawit ? Ze$§my nie brali byle kogo w obrone,
niech to poswiadczy Buckie, ze wszystkich po-
zytywistow najuczenszy, ktory powiedziat, ze
Kartezyusz byl najwickszym filozofem, jakiego
bogata w geniusze Praneya wydala, a przeciez
Buckie znal i Comte’a.*)

Ciekawy jest takze zarzut, ze nam si¢ zdaje,
jakoby wszystkie pomysty Kartezyusza byly
oryginalne i cytuje nam fakt, ze dowodd istnosci
Boga jest pierwotnie przez $w. Anzelma utozony,
dodajac ze Kartezyusz przerobil go niedol¢znie,
cytuje dalej ze ,psychologiczny punkt wyjscia
zapozyczyl” (sic) u $w. Augustyna. Te cytaty
wcale nam nie imponujg, réwnie jak cytaty na-
zwisk Campanelli, Bruna, Yaniniego. Zeby Kar-
tezyusz popsut dowdd $w. Anzelma, to nie prawda,
dowod jego pod wzglegdem formy logicznej jest
wEkorowy. Niezawodnie zas, ze bardzo wiele ze
zdan dotyczacych fizyki i metafizyki, ktore glosit
Kartezyusz, znale§¢ mozna w pismach tych uczo-
nych, a wigcej w pismach Cusana, Cardana,
Telesiusza 1 Gilberta, ktorych krytyk pominal,
ale wiadoma nadto jest rzecza, ze prawie ani
jednej nie ma w dzisiejszych naukach zasady,
ktorejby w tej lub owej formie nie bylo w pisa-
rzach greckich, wiadomo dalej, ze Grecy od Fe-
nicyan i z Egiptu brali swoje nauki, Fenicyanie od
Assyryjczykow, Assyryjczycy od Chaldejczykow,
tu za$§ juz trafiamy na potop §wiata, w ktorym
wszystkie archiwa zatonglty. Aby wigc sz. krytyk
byt pobtazliwy, to nalezato co najmniej zacyto
wac hieroglify i pismo klinowe, aby historyczne
stanowisko autora nalezycie scharakteryzowac i
uprzytomni¢ dziejowy pochdéd mysli. Toby bylo
zadanie krytyka gruntownie zrozumiane. Tym-
czasem nasze zdanie jest inne: my liczymy rozwdj
mys$li nowoczesnej od Bacona i Kartezyusza, dla
tego, ze chociaz ich poprzednicy trafiali na nie-
ktore zdania prawdziwe, to jednak catos¢ ich
myslenia byta staba i niedostateczna, Kartezyusz
za$, chociazby wszystkie mys$li byl przejat od
innych, dal nam dopiero gwarancya ich prawdzi-
wosci przez to, ze je poparl wlasnemi swemi
odkryciami. Tego poprzednicy jego nie zrobili
1 dla tego mniejszej sa wagi. Coz oni zreszta
wszyscy znaczg wobec cztowieka, ktory postanowit
wyrzec si¢ wszytkich dawniejszych nauk. Czyz
i z tego tedy powodu nie godzito si¢ przedstawic
go samego dla siebie ? Ale niech sz. krytyk bedzie
spokojny, da Pan Boég, to calo$§¢ naszej biblio-
teki bedzie galerya filozoficzna, w ktorej i postac
takiego Giordana Bruno, Galileusza, uwydatni si¢
nalezycie. Kartezyusz ma by¢ w naszej biblio-

*) Czego sz. Autor chce od Comte’a ?? Frzyp. Red.

- 428

tece pierwszem ogniwem, z ktérem wszystkie
inne postaci wigzaé si¢ majg. Scharakteryzowa-
nie przedkartezyanskich czasow nalezy do roz-
prawy o Baconie, scharakteryzowanie nastgpcow
Kartezyusza do rozprawy o Spinozie, jedno za$
i drugie w Bibliotece pomieszczone begdzie.

Krytyka nam jest rzecza bardzo pozadana,
bo jakiez dzielo jest bez usterek, kazdy za$ obo-
jetny badacz tatwiej je wykryje, niz wydawca.
Gdyby wszystkie uwagi byly takie jak sluszna
uwaga co do wzgorkow czworaczych, blibySmy
je przyjeli ze zobowigzaniem, ale tak niestety
nie jest.

Krytyka wymierzona na wydanie nasze
Kartezyusza nie tylko jest pobiezng ale jest
niesprawiedliwa, z tego przedewszystkiem powodu
ze sz. krytyk nie wspomina, ze oprocz Rozprawy
0 metodzie, jest w niej list do ksiedza Picot,
1 Reguly do kierowania umystem, na co zaden
z niemieckich nawet tldmaczow nie zwrdcit
uwagi, a jednak ten list jest mistrzowski, a re-
guty do kierowania umystem przedstawiaja cala
logike Descartes’a. Podobne reguly w calej
nowszej filozoficznej literaturze, pomijajac Bacona,
w jednym tylko jeszcze =znajdujg si¢ pisarzu.

Krytyka moze si¢ dosta¢ w rece ludzi,
ktorzy Biblioteki filozoficznej ani widzie¢ nie beda,
nie beda wigc mogli przekonaé sig, czy zarzuty
krytyka zgadzaja si¢ zprawda, itylko smutnego
moga nabra¢ oniej wyobrazenia. Co6z na przyktad
pomys$le¢ o zarzucie, ze przypiski informacyjne
powinny by¢ Scislejsze, gdy sz. krytyk najwyra-
zniejszy btad drukarski bierze za brak S$cistosci.
A moze nam sz. krytyk wskaze, jakich tam
jeszcze brak przypiskoéw Scislejszych?

Mozemy w tem pomodz szanow. krytykowi.
Trzeba bylo powiedzie¢, ze zasada watpienia juz
byta prawidtem u wszystkich skeptykow staro-
zytnosci, a wigc Pyrrhona, Timona, Arkesilaosa,
Karneadesa Aenesidema, Sesta Empiryka, naj-
wazniejszych tylko wymieniajac, potem $§w. Au-
gustyna, ktérego do Manichejczykow watpliwosci
zapedzity, Mikota Cusana, autora doktryny ,,de
docta ignorantia,” nastgpnie juz znakomitego
Montaigne’a Charrona Sancheza, samego Bacona
nawet, chociaz tylko na podstawie jednego zda-
nia, a potem dopiero Kartezyusza. Czy takimi
plastrami mieliSmy oblepia¢ twarz jego ?

Moéwige o metafizycznej zasadzie, trzeba
bylo wymieni¢ $w. Augustyna, jak nadmienia sz.
krytyk, ale doda¢ nalezy, ze on jeszcze trzy
inne zrodta pewnosci przyjmowal. A dla czegdz
Campanelli tutaj nie wymienié?

Mowiac o doktrynach fizycznych mozeby
przywie$¢ Bombasta, Cardana, Telesiara, Patri-
tiusa, Brunona a przedewszystkiem Bacona.
Bylby to prawdziwy bombast, ale céz kiedy
Kartezyusz ztota nie robit! Takie obsypywanie
autora nazwiskami stuzytoby moze do popisywania
si¢ ztudna uczono$cig ale nie do uwydatnienia
postaci jego.

Wydajac pierwszy tom Biblioteki najwaz-
niejsza dla nas rzecza byly pisma samego Kar-
tezyusza, ktorych przektad wydawat si¢ krytykowi
wierny; te pisma wydawaly nam si¢ rzecza naj-
wazniejsza tak dalece, zeSmy na tytule ani wspo-
mnieli, ze tomik ten =zawiera takze zyciorys
Kartezyusza uwazajac to za rzecz podrzg¢dna.
Chocby wiec tylko ten tomik miescil dobry prze-
ktad kilku najwazniejszych pism francuskiego
filozofa, to juz cel jego nie bylby chybiony, ale
011 miesci wigcej jeszcze, on miesci doktadng bio-
grafig jego i chociaz moze nie wyczerpujace, bo

toby bylo zbyt nudne, ale przynajmniej bardzo
wyrazne przedstawienie wszystkich prac jego,
catego umystowego jego $swiata. Tego sz. krytyk
nie znajdzie w zadnej historyi filozofii, w zadnym
zyciorysie Kartezyusza. To sz. krytykowi wy-
raznie powiedzie¢ musimy, kiedy sam na to ani
spojrzat. Kazdy student filozofii z tego tomiku
bedzie si¢ moégt dowiedzie¢ o wszystkich zasa-
dniczych naukach Kartezyusza. Praca ta jaka-
badz jest, to jest zawsze zupelnie samodzielna,
sz. krytyk za$, zamiast wspomnie¢ przynajmniej
o tem, ze tom pierwszy naszej Biblioteki zawiera
takie rzeczy, pomija to punurem milczeniem, po-
wiada tylko lakonicznie, ze si¢ biografia czytaz za-
jeciem, a nie powiada dla czego. Dziwna rzecz,
w obec tylu zarzutow! Takiej krytyki sprawie-
dliwg nazwaé¢ nie mozna.

Wszyscy autorOwie maja w Biblioteczce
naszej objasnieni by¢ studjami zupelnie samo-
dzielnemi, objektywnemi, doktadnemi.

Koniec koncow jest taki: jedna czeg$é tej
napisana jest jakoby dla tego, zeby wydawnictwo
nasze poréwna¢ z wydawnictwem Biblioteki pozy-
tywnej (?), ktore to porownanie stanowczo odsuwa-
my. Zachowujac bowiem wszelki dla teoryi filozofii
pozytywnej szacunek, widzimy po za nig w historyi
filozofii wiele innych donioslejszych zjawisk. Druga
czg$¢ krytyki napisana, aby da¢ nam wskazowke, za
ktora chocby juz dla tego pojsS¢ nie mozemy, aby
naszego wydawnictwa nie narazi¢ na los Biblio-
teki pozytywnej. Zarzuty robione co do niedo-
stateczno$ci historycznego przedstawienia nie sg
trafne, jakeSmy to powyzej wykaza¢ si¢ starali.
W wydawnictwie naszem widzimy jedno z za-
dan zycia naszego, od dlugich lat mysl ta miata
w nas czas dojrzeé, a co do sposobu jej wyko-
nania, badz jak badz wysoki nam ideal przyswieca,
do ktorego podilug sit zblizy¢ si¢ bedziemy sta-
rali. Wiadomo przeciez, ze kazda rzecz w jeden
spos6b wykonana, databy si¢ wykonaé na sto
moze innych sposobow, zalezy od wykonawcy,
jaki sposéb wybierze, byle wybral najlepiej do
zamierzonego celu prawadzacy.*)

W. 3)ohrzycki.

Ktora”" i , 'Czern chata
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Poezya wspolczesna smutnych u nas docze-
kata si¢ czaséw. Nie tylko traktowanag jest obo-
jetnie, ale nawet lekcewazong nieledwie. Czyja
w tem wina? Publicznos$ci, czy poetow? Wiele
0 tem ostatnimi czasy pisano, rdézne zapadaty
sady, my za§ w tym sporze stang¢libySmy po
stronie publiczno$ci. Na poparcie naszego zdania
przytaczamy tylko fakt, ze jakkolwiek mato,
jednakze stosunkowo najwigcej kupuja u nas
ksigzek poetycznej tresci dawnych mistrzow
naszych, Mickiewicza, Stowackiego, Syrokomli
1 in. Pokazuje si¢ z tego, ze potrzeba poezyi
tkwi dotaa w spoteczenstwie, ale poezyi prawdzi-
wej, wielkiej prostota, ktoéra nie mgczac glowy
pozostawia co$§ przecie w sercach i duszach naj-
zimniejszych.

Czem dzisiejsi prawie Wwszyscy poeci i po-
etki karmig publiczno§¢? Oto mdla czulostko-
woscig, albo masa szumnych wyrazow, po za
ktorymi nie ma nic, albo jezeli co i jest, to tak

*) Kierujac si¢ zasada bezstronno$ci zamies$cilismy od-
powiedz autora, pozostawiajac czytelnikowi osadzenie czy my

czy autor ma stusznosé. Frzyp Red.



misternie poplatane i ostonigte, ze go i szukacl
nie warto.

Nie przesadzamy— dzis panowie poeci pisza,
tak, jak gdyby zadaniem poezyi bylo sprawiac
bol gtowy i szum w uszach. Po pigciu minutach
czytania, czytelnikowi po nadaremnych usitowa-
niach ztapania watku, robi si¢ ckliwo, goracy
zaklnie, spokojny wzruszy ramionami i obydwa
ksiazke nie przeczytana odtoza na bok.

Nie chca zrozumieé dzisiejsi panowie poeci,
ze tre$s¢ zywotnag i jasng kazde dzieto mie¢ po-
winno, ze wielko$¢ i sita lezy w prostocie, cisng
si¢ gwaltem pod obtoki, a tam, nie czujac ziemi
pod soba wywijaja rekami i nogamii dziwig si¢
potem, ze publiczno§¢ widzi w nich nie $wiegtoSci
a tylko skoczkéow pokazujacych tamane sztuki.
Tak jest niestety! cala dzisiejsza nasza liryka,
z bardzo matymi
i nic wigcej.

Dla tego z przyjemno$cig witamy kazde
podobne wyjatki, do ktorych bez watpienia naleza

wyjatkami, to sztuki tamane

utwory poetyczne p. J. S. Chamca, znane naszym
eczytelnikom z probek zamieszczanych w ,,Tygo-
dniu". Charakterystyka poezyi p. Chamca, jest
to wtlasnie, czego o wielu innych powiedzie¢ nie
podobna, ze autor wie czego chce, a nastepnie,
ze do oddania swych myS$li nie ucieka si¢ do
niebiesko piekielnych jakich§ wyrazow, ale mowi
jezykiem ludzkim.

Dzi§ mamy w r¢eku dwa tomy nowych po-
ezyi p. Chamca, wydanych niedawno w Paryzu
p. t. Ktéra ?i <Czem chata bogata. Obiedwie te ksig-
zki sa zupeilnie odmiennej tresci, o kazdej wigc
z nich bedziemy mowili osobno.

Ktora? kartka z wspomnien paryskich" sta-
nowi jeden niejako poemat. Tres$¢ jego jest na-
stgpujaca: W obrazku I rodzi
gdzie$ na poddaszu wsrdd najokropniejszej nedzy.

si¢ dziewczyna

W obrazku drugim réwniez rodzi si¢ dziewczy-
na, ale margrabianka, wigc ws$rod najwytwor-
niejszego przepychu. W obrazkach 3 i 4 dzie-
wczeta podrastajg, a bogata wychodzi za maz
za hrabiego, w 5 i 6 obiedwie upadaja; biedna
nie tyle moze z nedzy co z niedo$wiadczenia,
hrabina za$ straciwszy majatek z potrzeby zby-
tku—w epilogu obiedwie te kobiety spotykaja si¢
przypadkowo na wschodach teatru,
placza si¢ nawzajem w tloku, za co zirytowana
hrabina rzuca swej

suknie ich

niejako wspotzawodniczce
wyraz 3)rolesse, autor za$ ostatnim wierszem za-
pytuje 'Ktéra? dajac oczywiscie do zrozumienia
ze 2)rolesse (u nas by w tym wypadku uzyto wy-
razu Sflalpa) jest chyba wtasnie ta, ktora to wy-
rzekta, to jest hrabina.

Jak widzimy tre§¢ do poematu pigkna i dra-
matyczna w wysokim stopniu, wszakze nie po-
dobna nig jest zapetni¢ catego sporego tomu. To
tez autor wlasciwemu opowiadaniu o bohater-
kach poswigcit zaledwie po kilkanascie wierszy
w kazdym obrazku, reszt¢ zas wypetnit uwagami
esatyryczno-filozoficznemi, odnoszgcemi si¢, ma si¢
rozumie¢, do sytuacyi, bohaterek. Ztad sadzimy
nadat ksigzce nazwe¢ Kartki z Wspomnien.

"Wedtug nas plan taki niekorzystnie wpty-
nal na warto$¢ poematu, ktory ujety w mniejsze
kilkuset wierszowe ramy i prowadzony w tonie
bardziej opisowym, moglby wywieraé niepospolite
wrazenie. Tak jak jest przedstawia t¢ niekorzysé,
ze czytelnik sympatyzujagc lub oburzajac si¢ na
kobiety przedstawione, radby wiedzie¢ predzej
o ich losach, a tymczasem musi stuchaé¢ niejako
moralnych ustepow, ktore go nuza.

Ustepy te czyli

wycieczki uboczne peine
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sa moralnej wartosci; pelne najzacniejszej poste-
powej tendencyi, to prawda, ale jest ich tak
wiele, ze megczy¢ musza, ile ze nie sg trzymane
w tonie obrazowym, ale czesto w dydaktyczno
moralizujagcym.

Styl catego poematu jest jasny i jedrny,
po wigkszej czesci wiersz
gladki czesto peten zapatu; radziliby$Smy tylko
autorowi, azeby bardziej wystrzegal si¢ takich
skrocen jak np.
w poemacie jest za wiele.

zaprawiony ironia,

tyleb  mniejsza' 1 tp., ktéorych
Niektorzy poeci uzy-
waja tych skrocen wtedy, gdy sobie, majac jedna
syllabg¢ za wiele, rady da¢ nie moga. Dla czego
za§ p. Chamiec, ktoéry tak wybornie wierszem
wtada, dopuszcza si¢ tego przestepstwa, nie mo-
zemy zrozumiec.

Wogdle praca ta p Chamca wiele bardzo
ma warto$ci dodatniej, gdyz dotykajac najzywo-
tniejszych intereséw ludzkos$ci, w pigknej formie
zdrowy pokarm podaje.

Azeby czytelnikdw zaznajomi¢ z tonem i ten-
dencyg poematu, podajemy par¢g ustgpoéw, dosa-
dnie charakteryzujacych caty poemat.

Autor moéwiac o obowiazkach moznych wzgle-
dem oSwiaty ludowej powiada:

Indemnizujcie! pieniedzy! pieniedzy!

Cze$¢ zarobionych, przez zbyt dlugie lata,
Na niedolestwie skrzywdzonego brata!
Cze$¢ ich, by z wstretnej wybawi¢ niewoli,
Dziateczki jego! Smetnej onych doli,
WyScie czynnikiem. Och! idzmy do zZrédia!
Jes$li dlon nedzy, koscista, wychudla,

W wpojonych w cialo trzyma ich dzi§ szponach,
Kto temu winien? w palacach, na tronach,
Wy o! stryjowie! Wy wielcy! Wspaniali!
Boscie ich dziadom, wolny byt zabrali,

A z nim oS$wiate, i moznosé¢ i zadze!

Wam wiec dzi§ placié!

W drugim ustepie Autor tak mowi o Don
Zuanach ulicznych:

Willia Swiat kazdych, pod wieczor, w sobote,
Na tej mlodziezy raczcie spojrzy¢ rote,
Kiedy wzdluz ulic, przechadzek, bulwarow,
Bl¢kitny dymek puszczajac z cygaréw,

W czarownym wdzieku swych Kraciastych strojow,
Na plac serdecznych puszcza si¢ podbojow.
Jakie u$miechy! Milosierny Chryste!

Jakie spojrzenia ostroplomieniste!

Do niewinigtek co stluchu uzycza,

Jak melodyjnie, jak dzwiecznie slowiczo
Brzmiace dusery! Jakie przytem tony!
Nader li skromni, szyja si¢ w barony,

Dla ambitniejszych, i tego za malo,
Hrabiami siebie tytuluja $mialo.

Ledwie za drzwiami ze sklepu lub z biura
Zaraz codzienna precz si¢ zwleka skora,
Natychmiast nowa wdziewa si¢ dla Swiata,
Znikl kedy$ kupczyk, jest arystokrata!

I rozpowiada szeroko i dlugo.

O dobrach ojcow nad Garonny struga,

O rodzicielskich w Hiszpanii zamczyskach,

0 sSwietnych swoich in spe stanowiskach;

1 rozpowiada o uczué¢ hazardzie,

O swojskiej zacnej, blichtrow tych pogardzie,
O tem, jak czesto, amor figlarz, mami,

Do jednych sidel, krélow, z pasterkami,

O tem jak stodko bedzie im na $wiecie,
(Mowa do lubej, latwo zrozumiecie),

Gdy uwzgledniwszy szczere ich plomienie,
Ojciec na Sluby przyszlte pozwolenie.

Lecz, (w tem sek glowny,) na to czekaé trzeba,
A tu wre serce, a tu widza nieba,

1z dluzszy zywot, bez niej, bez aniola,
Przedwczes$nie, z Swiata, zgladzi¢ ich podola.
.Sluchaj jedyna! Nie bron! i tak dalej,*
Don Zuanowie ci, maluczkiej skali,

Tym oto trybem, nierzad, wstyd, swawole,
W mlodych wyrobnic zaszczepiaja kole.

Druga ksiazka, zatytulowana ,Ozem chata
bogata" zawiera 72 mniejsze poezye, z ktoérych
36 oryginalnie napisanych a 36 tldmaczonych.

Wiele z nich tak jednych jak drugich byty
drukowane w tamach ,,Tygodnia", powiemy wigc
onich tyle tylko, zejak wszystkie prace p. Chamca,
maja t¢ wysoka zalete, ze sg zrozumiale, jasne,
nieraz dowcipne lub pelne zapatu, ze sa pisane:
wyrazami uzywanymi w mowie potocznej, a nie
zapozyczonymi z jakiego$ nadludzkiego jezyka,
co si¢ czesto u nas trafia nawet najlepszym dzi-
siejszym poetom.

W ttomaczeniach
p. Chamiec z kilkunastoma najcelniejszymi poe-
tami francuskimi jak L. Ratisbonne, Sully Proud-
homme, Deroulede, Teofil Gautier, L. Ackermann,
Lecomte de Lisle i t. p., czem wielce si¢ przy-
stuzyt naszej literaturze, gdyz ttomaczenia wszyst-

swoich zaznajomit nas

kie sa bardzo dobre, niektére nawet przesliczne,
tylko drukowana
w ,, Tygodniu" Serenad¢ z Viktor’a Hugo. Catly
ten tom poezyi ulotnych p. Chamca po przeczy-
taniu jak najkorzystniejsze zostawia wrazenie, tak,
ze go po razy kilka z wielkg przyjemnoscig od-
czyta¢ mozna.

W  ogoéle obiedwie prace p. Chamca, o ktd-
rych mowiliSmy, sa nader milem zjawiskiem na

jezeli wymienimy niedawno

tak jalowej dzi$§ naszej poetycznej niwie. Wydanie

ksigzki pigkne, a cena po 2 fi. 50 cent. za tom,

w stosunku do jego elegancyi, wcale nie wysoka.
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Cudem Bozym, wséréd tylu innych zmar-
twien, miasto nasze doznalo tej pociechy, ze nie
zostato zasypane $niegiem podobnie jak ta no-
woczesna Sodoma i Gomora z nad modrego Du-
naju. Dawniej pan Bog sypat zwykle siarczystym
ogniem na ukaranie zbuntowanych miast pogan-
skich, ale od czasu gdy juz

mir afganistanski uzywaja dziat Kruppa i dyna-

takie mizeroty jak

mitow — zasypywanie $niegiem stato si¢ skute-
czniejszem, no ijako$ w lepszym tonie. Ze w W ie-
dniu panuje od niecjakiego czasu zawierucha, i ze
moze on by¢ nig ze szcz¢tem zasypany, to nie
wielka szkoda, i owszem bierz go licho za te
wszystkie krachy, szwindle, Ofenlieimy i inne
bezbozne nieprawosci. Ale czego nam rzeczy-
wiscie szkoda, to tych poczciwych polskich Lo-
tow, tej galicyjskiej delegacyi do Rady Panstwa,
ktéora w tym ogo6lnym kataklizmie naprawde¢ za-
gingé¢ tam moze. Od trzech dni nie mamy zadnej
ztamtagd wiadomos$ci ani o nich, ani o trzech
marnotrawnych synach, ktorzy odlaczywszy sie
od piersi macierzynskiej, bardzo tatwo dadza sig
zaprzepasci¢. Juz o to wielkie kolo nasze, nie
tyle mozemy si¢ klopotac, ze w lonie swo-
jem ma dosy¢ sprawiedliwych, ktérym niepodo-
bna aby krakowski Pan Bo6g nie =zestal jakich
aniotow. Dalej, ze szanowne grono to zwigzane
solidarno$cia na podstawie konstytucyi 3go M aja,

moze przespac spokojnie calg te¢ katastrofg S$nie-

raz,

zna, bo jak wiadomo,
prawia, a koto co si¢ tyczy tatwego =zasypiania

zimno kazde o sen przy-

juz dawno nabyto potrzebnej wprawy. Wreszcie,
gdyby przyszto nawet do forsownego odgrzeby-



"Wania si¢, to i taka ewentualno$¢ nie bedzie dla
naszych poslow straszng, jako dostatecznie juz
zahartowanych na wszelkie zmiany réznych tem-
peratur politycznych i nie politycznych. Nie mo-
gac si¢ przeslizna¢ sankami po tych niezglgbio-
nych zaspach $niegowych, jakie w tej chwili
fizycznie i moralnie caty Wieden zalegajg, nie
trzeba rozpaczaé, zeby si¢ nie mogli przekopaé
do jakich przedsionkéw na Ballplatzu, a tam juz
znajda niezawodne schronienie przed burza. Inna
rzecz co si¢ stanie z panami Skrzynskim, Wol-
skim i Hausnerem ? Nieszczcze$liwe rozbitki
te pozbawione krakowskiej bussoli gotowi na
prawde gdzie$ si¢ zawieruszy¢, i wejs¢ na bledne
drogi, a w takim razie kt6z ich bedzie mial na
sumieniu jezeli nie jego excelencya p. Grocholski?
Wszak prosbie o zbudowanie jakiegobadz mosciny,
cho¢by z desek galicyjskich— odméwiono, roz-
kazawszy bez mitosierdzia i§¢ w broéd przez
rzek¢ zapomnienia. Otdéz z tego wszystkiego
przekona si¢ szanowny prezes Kota, jak to nie-
dobrze bylo oponowaé przeciw ustawie o drogach
w tegorocznym sejmie, z ktorej jednak moglby
sic byl nauczy¢ stawiania mostow drég z pre-
stacyi powszechne;j.

Skoro wigc telegraficznie odcigci jesteSmy
od Wiednia, nie wypada jak tylko stara droga
wraca¢ na Krakow do Lwowa... A z tym Kra-
kowem, to nieustanng mamy bied¢ i ciggle zmar-
twienia ! Po owym toascie w Zokiej klubie, po
owych usciskach z sobg obydwodch potow Galicyi,
zdawalo si¢ ze mamy juz zupeing zgodg¢. Wskutek
tego, nastroiwszy organa prasy naszej na ton
serdecznej harmonii, zaczeliSmy sobie klepaé co-
dzienne zycie Iwowskie, odgrzewajac koncerta
przyjacielskie i odczyty, gdy naraz dolatuja nas
z Krakowa wiesSci ze tamtejsza Rada miejska
urzadza uroczysta koronacya dla pana Matejki.—
Korony nie mieli, wigc kazaliémy zrobi¢ heba-
nowe berto ze srebrnem okuciem, poswiecili go
na zamku, wynalezli ratuszzwego prymasa i
z wszelka ceremonig' dorgczyli szanownemu mi-
strzowi. Nowy krol jednak, skonstatowawszy bez-
krolewie, niby Jau $w. torujacy drogie Panskie,
niby krél-Duch Stowackiego, berto ztozyt do ga-
binetu szkoty sztuk picknych, wladz¢ swoja ogra-
niczyt do przepowiedni zjawienia si¢ prawdzi-
wego krola Slowianskiego. Proroctwo takie, jak
rowniez bezprzyktadna w dziejach uzurpacya
Rady miejskiej, narobity tyle rumoru po catym
$wiecie, ze nie wiadomo co dzi§ juz na porzadku
dziennym: czy kwestya wschodnia, czy kwestya
krola Stowianskiego? Najprzod ciezko zmartwiona
jest akademia nauk, ktorej powiedzmy prawde,
zdawato si¢ jaki§ czas ze ma prawo wyrokowania
o krolowaniu w dziedzinie nauk i sztuki,—dalej
oburzone jest Tow. Strzeleckie, ktoremu jeszcze
od kréla Zygmunta Augusta, stuzy moc nadawania
krolew. insygnii. —M inister Cairoli z Rzymu gotuje
piorunujacy protest przeciw mieszczanstwu krak.
wdzierajagcemu si¢ w atrybucye Kapitolu, a na
wszystkie dwory tak bioragce udziat w rozbiorze
Polski, jakotez majace pewne pretensye do tronu
stowianskiego, przepowiednia ta spadla niby grom
przerazenia z jasnego biekitu. Gdy si¢ dowiedziat
o tem car Aleksander w Liwadyi, natychmiast
powzywal doradzcow swoich z réznych stron
Europy, ot takiego Szuwatowa, Gorczakowa, Tod-
lebena, Kaufmana i innych, i o ile wiem, trzy
dni juz radza kombinujac, gdzie moze si¢ ukry-
wacé ten przyszly krol stowianski. Nawet zapo-
mniany Ignatiew, ktory takze ma pretensya na
krola stowianskiego, juz nie patrzy na orderowe

. 430

gwiazdy swoje zawieszone na piersiach z taski
cara, ale obraca pytajacy wzrok ku Krakowowi,
czy tam cho¢by w ztobku jakim nie ujrzy gdzie
nowego konkurenta do tronu slowianskiego.
A z Ignatiewem nie ma co zartowa¢! — On
gotow podobnie jak w Bulgaryi, podobnie jak
krol Herod w Palestynie urzadzi¢ rzez niewi-
nigtek... Tymczasem stary Krakoéw zjadlszy po-
rzadny obiadek,' okopcony sadza pochodni wta-
snego fakelzugu, tylko zaciera rece uszczesli-
wiony, ze mu si¢ bak udal, ale to bak, co si¢
nazywa prawdziwie krakowski. Niech wigc Eu-
ropa lamie sobie glowe nad tem slowianskiem
krolestwem, niech Ignatiew grozi rzezig niewi-
nigtek — on i na tg ewentualno$¢ jest przygo-
towany, bo wlasnie w tych dniach otworzyl nowa
rzezalni¢ miejska ze wszystkiemi nowoczesnemi
szykanami porzadnego zabijania. Wigc powiada,
sprobujcie wy tam ze Lwowa §miaé si¢ ze mnie...
ja was tu zaraz do basenu z zimna woda i obu-
chem panie dobrodzieju!

Z tego powodu nastgpito w calym Lwowie
ogolne spuszczenie nosé6w na kwintg. Stélicowa
Rada miejska i wszyscy, ktorym honor miasta lezy
na sercu, chodza jak struci i mysla i rozwazaja
coby tu takiego zrobi¢, zeby temu Krakowowi
zada¢ jeszcze lepszego szyku. Zdawalo nam sig,
ze budujac gmach sejmowy od razu w trzech

ulicach i ze zakladajac ogréd przed ratuszem
z mozaikowemi $ciezkami — raz na zawsze
zamkniemy usta naszemu rywalowi — az tu

jak stysz¢ sukiennice krakowskie bardzo impo-
nujaco maja wygladaé, kto wie czy nie lepiej
od gmachu Sejmowego, a ta koronacya artysty-
czna i ta europejska rzezalnia kompletnie zbila
nas z rezonu. — Po miescie chodzg roézne pro-
jekta, jest nawet mysl zrobienia jakiego juz nie
krola ale cesarza, tylko to nieszczg$cie, ze bra-
kuje nam glowy do tego, a jeszcze bardziej
gtow do inicyatywy. Kiedy w Krakowie cale
miasto, s3 sami Zyblikiewicze, to u nas dalibog
ani jednego Zyblikiewicza nie znajdziesz chocby
na lekarstwo — i to "wiasnie tak nas nedzi i tak
nam dokucza... Zdaje si¢ przeto, iz zrzuciwszy
pyche z serca, bedziemy musieli sprowadzi¢ so-
bie ztamtad tego rodzaju inicyatywna glowe,
ktora niebataby si¢ ani Szczutka, ani Harapa,
ani nawet samego Dyabta... tak mowig, samego
Dyabta, bo i ten w ostatnich czasach zaczyna
dostawac ponosie. Kropiag go w Krakowie,jak mo-
ga i czem moga ale kropig w nadziei, ze w koncu
musi si¢ wieS¢ do $§wigconej krakowskiej wody.
Jednem stowem Krakoéw coraz bardziej idzie do
gory: wyjednat sobie nawet arcyksigcia na mie-
szkanie, zeni starego ksigcia na Nemoura z ksig-
zniczka polska, na sukienicach postawil indyka
i koguta, w Rzeszowie przeforsowat do Sejmu
p. Kieszkowskiego — a my co? — palimy mi-
zerng illuminacya na cmentarzu, o nowych sztu-
kach Fredry, o ktéorych juz w Krakowie za-
pomniano, wiedzie¢ nie chcemy, ale rozstawiwszy
zydowki po ulicach z pieczonemi maronami —
rozkoszujemy si¢ panng Bossi, podrézujemy z p.
Perichonem po Szwajcaryi trawigc z niestycha-
na dobrodusznoscia wszelkie muzykalne iniemu-
zykalne produkcye miejscowych prelegentow.—
Daj Boze, aby to wszystko wobec nowych try-
umfow Krakowa wyszto nam na zdrowie, cho¢
patrzac na ogdlny nastr6j miasta, bardzo wat-
pi¢ czy unikniemy zottaczki.
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Literatura, sztuka i nauka.

*** Konfiskata. W Krakowie zostal skonfisko-
wany ostatni numer ,,Dyabla-l, jak powiada .Gazeta.
Narodowa, za poezye, proze¢, polityke zagraniczna,
krajowa, sejmowa i sprawy miejscowe. Pomimo Ze-
tym sposobem blisko polowa tresci zostala zakwestyo-
wana, Redakcya tego czasopisma na drugi dzien wy-
dala nowy naklad numeru, co tem bardziej zadziwia,
ze ,Dyabla* majacego zwykle wielka, artystycznie
wykonana rycine, nie tak latwo szybko wydrukowaé.

"Wogéle ,,Dyabel* coraz bardziej rozwija si¢
i ulepsza — kazida rycina jest jak powiedzieliSmy
artystycznie wykonana, tre§¢ urozmaicona i dowcipna;
a gdy obok tego czasopismo to jest obecnie jedynem,
z ktérego mozna zaczerpna¢ prawde o stosunkach
krakowskich, nie dziw wigc. Ze staje si¢ coraz poczy-
tniejszem i coraz bardziej pozadanem.

*** Nowelle Zoli pod tytulem ,Typy ducho-
wienstwa'", $wiezo wyszle w osobnem wydaniu, po-
wigkszyly szereg przekladow dziel, tego znakomitego,
powieSciopisarza, przyswojonych piSmiennictwu nasze-
mu. Kazda z nich w osobnej ksiazeczce stanowi oso-
bna calo$¢; razem zas wziete dopelniaja si¢ wza-
jemnie.

Rektor uniwersytetu warszawskiego, pan
Blagowieszczenski przesial w darze kilka ksiazek
komitetowi towarzystwa milo$nikow starego piSmien-
nictwa w Warszawie.

W liczbie rzeczonych dziel, cennych ze wzgledu
bibliograficznego, znajduje si¢ opracowany przez pana
Siennickiego opis kolekcyi 300,000 tomoéw wyda-
wnictw, ktére drukowanemi byly przez znakomitych
typografow belgijskich, francuskich i wloskich, a ktére
znajduja si¢ obecnie w bibliotece uniwersyteckiej.
Praca wymieniona przedstawia materyaly do historyi
typogratii w XVI i XVII stuleciach; kolekcya ta
ciekawa jest iz tego wzgledu, iz zlozona ona zostala
z 163 zrédel oficyalnycb i prywatnych, przyczem
niemal polowa wydawnictw dostala si¢ do biblioteki
uniwersyteckiej po pierwszem zamkni¢ciu klasztorow
za Aleksandra I.

Drugi opis pod tytulem; ,Les Elzevir de la
Bibliotheque de 1’Universite Imperiale de Varsovie*
(Elzewiry biblioteki cesarskiego uniwersytetu war-
szawskiego) tegoz autora dotyczy 590 dziel w VII
tomach, wydanych przez Abraama Elzewira w 1693 do
1710 r., albo tez mu przypisywanych.

Wreszcie podarowana tez zostala ,Historya
Polskill Naruszewicza.
**% Z Pragi Czeskiej. M. Blazek prof, sio-



"wianskiego paedagogium w Brnie (na Morawie) po-
czal wydawac: ,,Stylistyke dla mlodziezy S$rednich
szkot czeskichll (,,Stylistyka zakum strzednich szkol
czeskichll). Wyszedl juz pierwszy zeszyt tej pracy
po czeSci samodzielnej, w cze$ci opartej na badaniach
Holevia, Heimia, Sommera i innych.

,»Dziejow Morawiill Dudika wyszed! juz tom
Sty od r. 1197 do 1261, t. j. zawierajacy epoke
margrabiego Wtadystawa Igo, Wtadystawa ligo,
Przemystawa Igo, Wactawa Igo, Wladystawa IUgo
i Przemystawa ligo. Wielki zbioér dra Hermenegilda
Ireczka, wychodzacy p. t. ,Zakony slovanske'l od
czasOwW najdawniejszych po w. XVI w czeéci nawet
pozniejszej doby siegajacy, zbliza si¢ juz do konca
i zapewne po nowym roku ukonczony zostanie.

Rodzina glo$nego malarza Jarostawa Czerniaka,
darowata towarzystwu naukowemu (,,Umielecka bie-
siedall), obraz olejny tego artysty ,Swadzba na
*Czarnej gorzell, (Svat’ba na Czerne Horze). Ponie-
waz ostatni obraz Czermaka nie zostal dokonczony,
slusznie wigc wdzigczno$¢ nalezy si¢ rodzinie za dar
ten ostatniej pracy rodzinnemu miastu Pradze. A ze
towarzystwu udalo si¢ sprowadzi¢ takze nieznany
dotad Prazanom wielki obraz Czermaka ,,Pasterz sto-
wianski z psemll (Slovensky pastyrz se psem), urza-
dzona wigc bedzie wyBtawa obrazow, szkicow i foto-
grafii Czermaka jakie si¢ tylko w Pradze znajda.

Na ostatniem posiedzeniu wegierskiej akademii
nauk dr. Vilem Pranknoi czytal, ,,0 arechivum mar-
grabiego Jerzego Brandeburskiegoll, znajdujacem si¢
obecnie w archiwum mnichowskiem, a waznem dla
dziejow Czech i Wegier.

**% Glgbokos¢ morza. Morze Battyckie (migdzy
mSzwecyg a Niemcami jest gilebokie na 39 m. Adrya-
tyckie 42 m. Najwigksza gil¢bia kanalu La Manche
nie przechodzi 96 m. Cie$nina Gibraltar w najwez-
szem miejscu jest 320 m. gleboka.

Najglebszy ocean Atlantycki. Na zachdéd od
przyladka Dobrej Nadziei glebokos¢ oceanu wynosi
5120 m. a na zachéd od wyspy $w. Heleny 8320 m.
Za $rednig gleboko$¢ przyjmuja 8320 m. a oceanu
Spokojnego 6400 m.

Szkoty.

,u% Donosza z Grodna, iz ministeryum os$wiaty
pozwolito otworzy¢ tam siedm jednoklasowych szkotek.

Na utrzymanie ich skarb ptaci¢ bedzie 1,376
rubli.

*1j.Donosza z Odessy, ze w mie$cie tem uczniowie
wyzszych klas szkoty handlowej utworzyli uorgani-
zowane prawnie towarzystwo pod haslem zasilania
biednych wspotkolegéw. Ustawa asocyacyi zatwier-
dzong zostata przez dyrektora szkoly pana Orbin-
-skiego. Na poczatek zarzad stowarzyszenia urzadza
widowisko, w ktéorem przyjma udzial lepsze sity sceny
miejscowe;j.

»¥*Statystyka edukacyi niewieSciej w Petersburgu
przedstawia nastgpne cyfry: na kursach pedagogi-
cznych bylo do powyzej oznaczonego terminu 250
muczennic, w gimnazyum Maryjskiem 772 ucz., w gimn.
Kotomenskiem 536 ucz., w gimn, Wasilewskiem 429
ucz,, w gimn. Piotrowskiem 328 wucz., w Aleksan-
mdrowskiem 354 ucz, w ,Litejnemll 348, w Ekate-
rynskiem 292., w gimn. Rozdestwenskiem 235, w pro-
gimnazyum istniejacem przy kursach pedagogicznych
203 uczennic. We wszystkich wogdle $rednich szko-
fach niewie$cich w Petersburgu pobieralo wyksztal-
cenie do dnia 26 wrze$nia 3,747 uczennic.

Stowarzyszenia.

*¥E* towarzystwo -pomocy V7 avkowtj dla aCsi(~
stwa '-Cieszynskiego odbgdzie walne zgromadzenie d. 30
listopada o godz. 1 po potudniu. Towarzystwo to co
rok wigkszego udziela wsparcia uczacej si¢ mtodziezy,
i w uplynionym roku szkolnym wydalo na ten cel
475 zt., lubo dochdd jego byt mniejszym anizeli po-
przednio. Z tej przyczyny pozadanem jest, azeby
ziomkowie jak najhojniej to Towarzystwo wspierali
i do niego przystepowali, co nie jest trudnos$cig, gdyz
mobowigzkowa roczna wkladka wynosi tylko 1 zir
Z wspomnionej kwoty 475 zlr. otrzymato zapomogi
21 uczniow, a mianowicie: 2 stluchaczy medycyny
(120 ztr.); 2 stuchaczy filozofii (110 zir.); 2 teolo-
gow (30 zir.); 8 gimnazyalistow (90 zir); 2 uczniow
szkoly realnej (40 zir.); 5 kandydatow nauczyciel-
skich (85 ztr.) Poniewaz i w roku biezacym mnoza
esic pros$by o zapomogi, przeto uprasza si¢ czlon-
kow o nowe wkladki. Wktadki przyjmuje takze
Redakcya ,,Tygodnia."

ROZMAITOSCI

##% {Jczta dla Zotkowskiego. Dwiescie kilka-
dziesigt osob nalezacych do najrozmaitszych warstw
spotecznych zebrato si¢ onegdaj w sali resursy ku-
pieckiej dla uczczenia 45-letnich zastug Zétkowskiego
na scenie polskiej.

Po spozyciu wspolnej kolacyi przy dzwickach
orkiestry Lewandowskiego, bez ktorej nawiasem mo-
wigc zadna dzisiejsza uroczysto$¢ oby¢ si¢ juz dzisiaj
nie moze, rozpoczgly si¢ toasty.

Pierwszy toast wnidst p. Kalikst Potkanski,
dyrektor resursy kupieckiej w imieniu obywatelstwa,
dalej pan Jozef Hiz, redaktor ,,Kuryera Codziennego"
w imieniu prasy, pan Edward Lubowski, w imieniu
autorow dramatycznych. Z kolei przemawiali : pan
Wincenty Rapacki wnoszac zdrowie Krolikowskiego,
Kroélikowski za zdrowie publicznosci warszawskiej.

Ostatnie trzy toasty wniesli pp. E. Lubowski,
Kazimierz Zalewski 1 Zygmunt Sarnecki, imieniem
teatrow krakowskiego, lwowskiego i1 poznanskiego.

Po ukonczeniu szeregu toastdow wszyscy obecni
zapisali si¢ w ksiege ofiarowang jubilatowi przez
p. Franciszka Lapinskiego, znanego tutejszego oby-
watela 1 kupca.

Powinszowan listownych i telegraficznych na-
deszto wiele z Petersburga, Paryza, Krakowa, Po-
znania, todzi, Ptocka, Lomzy, Lublina i Bobrki od
Blizinskiego.

Uczta przeciggneta si¢ do godziny 3 w nocy.

**% Pisza z Paryza:

»Moze nieobojetng wam bedzie statystyka osta~
tnie/po balu u marszatka t/ancyi.

Mowi ona bowiem bardzo wiele o rozmiarze
festynu.

I tak:

Wypito butelek szampanskiego wina 2,000;

wina Bordeaux poszto butelek 1,200;

ponczu przyrzadzono litrow 2,000;

kawy mrozonej przygotowano litrow 2,400;

limoniady i czekolady podano 4,000 filizanek ;

zjedzono ciast 20.000;

sucharkow potknigto 20,000 ;

kaplonéw padlo 500;

kuropatw zgingto 400;

szynek skonsumowano 50;

na deser uzyto owocow fontow 200;

Cyfry te nie obejmuja bynajmniej udziatu stuzby
w spozywaniu darow bozych.

Z powodu natloku przy wyjsciu zgubiono, nie
odebrano lub zostawiono mnéstwo rzeczy.

Zebrano je tedy w pakietow 148;

parasoli jest tu 200 :

ptaszczow oficerskich 40;

paltotbw mezkich 236;

zarzutek damskich 200 ;

kapeluszy mezkich 20;

kaloszy par 60 i w kofcu... szynionéw 3.

**%  Figaroll zastanawiajac si¢ nad przypu-
szczalnem matzenstwem ksigcia Ludwika Napoleona
(Lulu) dowodzi, ze nieznaczny jakoby posag jego nie
mogl stangé na przeszkodzie zwigzkowi ksigcia z ksig-
zniczka dunska Tyrha. Gdyz jakkolwiek majatek
osobisty spadkobiercy bylego cesarza Francuzéw nie
jest na razie znaczny, bedzie on jednakze dziedziczy¢
po matce swej b. cesarzowej Eugenii— miliony. Oto
1866 r. Napoleon III spisat testament zlozywszy
takowy u notaryusza Mocharda, ktory to testament
rozpiecz¢towany zostal 12. stycznia 1873 r. w Chi-
slehurst. Na mocy za$ tego testamentu b. cesarzowa
Eugenia wchodzi w posiadanie 20,000 fr. renty ro-
cznej z posiadlosci Mezzola we Wtloszech w poblizu
Bolonii potozonej; powtére wchodzi w posiadanie
dyamentéw wartujacych do 2,800,000 fr., ktore po
sprzedaniu przynie$¢ moga dochdéd wynoszacy 150,000
fr.; po trzecie 2,000,000 fr., ze sprzedazy baronowi
Hirsch doméw mieszczacych si¢ na polach elizejskich
i po czwarte nareszcie 80,000 fr. renty, ktéore Lu-
dwik Napoleon w czasie wygnania swego 1872 r.
podpisal przy wielkiej miliardowej francuskiej po-
zyczce. Wszystko to razem przynosi b. cesarzowej
rocznej renty 450,000 fr.

Widocznie Napoleon III niezte robil interesa.

Z6tta febra. Wiadomosci nadsetane od mie-
siaca droga telegraficzna z Ameryki, przerazaja
swoim lakonizmem. Nowy Orlean i Menfi dotknigte
straszng plaga zolej febry, przedstawiajg obraz zni-

szczenia. W ciggu jednego dnia w Nowym Orleanie
bylo 654 wypadkow, innego 623 i w tym stosunku
przez dwa tygodnie z rzedu. Zalobna statystyka jeszcze
nie wykonczona, mozemy jednak mie¢ o niej pojecie,
pamictajac, iz we Wicksburgu przypadlo przeszio
15 tysigcy krwawych wydarzen $mierci.

Miasta dotad kwitngce, obecnie strasznag klgska
dotknigte, zamienily si¢ w pustynie. Patace, wigksze
domy i $wiatynie, zamieniono w szpitale; w Nowym
Orleanie nikt nie pozostal, procz kilku doktorow
i siostr milosierdzia, ktore poswigcily si¢ usludze
chorych. Najblizsi nawet krewni odbiegli umierajg-
cych, bo i na co przydalaby si¢ ich ofiara?

Nowy Orlean, miasto zwykle ozywione, $wieci
obecnie pustkami; wspaniata dzielnica kanatu, Corso
miasta, na teraz ruch swoj zawdzigcza osobom dot-
knigtym zarazg, przewozonym do szpitali, albo na
cmentarz. Nic nie przerywa uroczystej ciszy, chybr.
skrzyp karawanu. Ludzie padaja na ulicach, w ko-
Sciele... gdzie kto si¢ znajduje.

W niektéorych domach wymarly cate rodziny.
Nie braknie w tym dramacie strasznych epizodow.
Jakis kupiec pobiegiszy do Questury z doniesieniem,
iz w nocy go zrabowano, otrzymal wiadomos$é, ze
jego zona i syn, ktoérych zostawil zdrowych, umie-
raja... zanim wroécit, nie zyli! Pewien kuénierz rodem
ze Lwowa, pocalowal zwloki syna i padl martwy.
W innej rodzinie 7ro dzieci pilnujac ojca chorego,
zarazito si¢... tylko jedno z nich ocalalo. Matki ucie-
kajace nie mogac wszystkich dzieci zabraé, powierzaty
je zakonnicom, tych niemowlat umieratlo codzien po

kilkaset. Kleska obecna daje si¢ tylko poréwnaé
z tem, co si¢ dzialo we Florencyi, w epoce Tloka-
cyusza.

Znakomity wynalazek zyskat uznanie w An-
glii. Udato si¢ nareszcie kapitanowi Templar wynalez¢é
sposob kierowania wojskowemi balonami. W zeszlym
tygodniu na wysokosci 1500 metrow wykonywal on
przy pomocy elektrycznosci takie ruchy, jakie mu ge-
neral Aquilar nakazywal z réwniny Woolwich.

W tymze czasie zrobiono drugi nie mniej wazny
wynalazek. P. Colone utworzyt stos elektryczny prze-
chodzacy sitla wszystkie dotychczas znane. Stos ten
wydaje swiatto elektryczne przez 48 godzin bez naj-
mniejszego uszkodzenia, nadto plomien jego jest
tagodny i jasny.

DOBRY POLOW.

Nowella
przez
J’IOTRA y"NTONIO DE y"LARCON.

Stawa, i ranami, w wojnie o sukcesyg tronu okryty
lubo jak wszyscy prawie owych czasow rycerze, bez gro-
sza w kieszeni, powracal do swego zrujnowanego burgu
szlachetny kawaler Mequinenza, aby w nim, przezywajac
resztki szczuplej ojcowizny, wypocza¢ po trudach obozo-
wego zycia.

Tenor don Jaime da Mequinenza walczyl jako
rotmistrz za spraw¢ Ludwika XIV. Trzydziesto-pigcio letni
ten wojak, wysoki, dorodny, odwazny, wymowny, lubo
niedo§¢ oczytany, szczg¢$liwym byl w podbijaniu serc
naiwnych dziewczat wiejskich. A gdy dodamy, ze byt
jedynym spadkobierca rodzicielskiego mienia, uzupelnimy
wtedy wizerunek naszego aragonskiego bohatera.

Istnem odbiciem senora Mequinenza bytjego zamek,
nietyle wprawdzie co do sily, ile raczej ze wzgledu na
osamotnienie, ubdstwo i dum¢. Wyobrazmy go sobie (odwo-
luje sic wylacznie do wyobrazni, zamek juz bowiem nie
istnieje) wzniesionym na stromej oblanej rzeka Ebro skale,
po za ktéra wyniosta géra wznosi swoj szczyt pod obtoki.

Kilka u jej stop rzuconych chat i dworkéw zamie-
szkiwali dworzanie i kmiecie, poddani tej zbyt ubogiej
baronii. Od wsi do zamku wiodly pigtrzace si¢ tarasy,
wejscie za$ na dziedziniec zamykal rzucony most na fosie,
do ktoérej woda kanatem z Ebro sprowadzana, szumigcym
po za zamkiem spadata potokiem.

Na pochytos$ci przeciwlegtej gory, wodospadem o<
burgu oddzielonej, zwieszata si¢ ponad Ebro druga skata
uwienczona chatg i ogrodkiem, $miata re¢ka, jako owo
dzielo Semiramidy, na szczycie jej rzuconym. Szeroka
belka stuzyta za ktadke do przejscia z chaty do zamku
i jak do niego, gdy zwodzony most podniesiony, przystep
byt niemozliwy; tak i chata w razie usunigcia belki sta-
wata si¢ niedostepna.

WspomieliSmy juz, ze na owej panskiej skale zyt



don Jaime da Mequinenza; teraz dodamy, ze na tej dru-
giej sasiedniej skale, mieszkat rybak, ktory wtasnie zbu-
dowaniu chaty na urwisku, dobrobyt swo6j zawdzigczatl.

Damian, tak si¢ zwal rybak, wpadt na pomyst za-
puszczania sieci z ktadki w ow szumiacy wodospad. Tym
sposobem lowil mnéstwo wegorzy, ktore porwane sila
potoku wpadaty do zastawionej sieci, Bprzedaz za$§ zdo-
byczy po sasiednich wioskach, lubo po niskiej cenie zna-
czne Damianowi zapewniala korzysci.

WspomnieliSmy juz ze Damian dzigki tym rybackim
zabiegom, do niejakiej przyszedl zamozno$ci, zapomnie-
lismy tylko doda¢, ze mimo to, nie trzymaly si¢ go pie-
nigdze. Czemuz to przypisa¢? Oto, Damian, jak wielu
mu podobnych, zrobit ghupstwo, poslubiajac pigkna, uro-
dziwa ale lubujaca si¢ w strojach i zalotna dziewczyng.

Karmela, albo jak on ja pieszczotliwie zwal, Kar-
melita, byta uboga wiejska dziewoja. Nie umiata wprawdzie
czyta¢, mogta wszelako uwie$¢ na pokuszenie nawet §wig-
tego, gdyby tego taska boza od upadku nie chronita.
Karmela, byt to wcielony wdzigk szatanski.

Pigkna, dorodna blondynka, podobna byta wzro-
stem do wybujatej trzciny, od pasa za$ do czota, do ro-
wnianki wdzigcznie rozwinigtych kwiatow. Gors, ramiona,
szyja, broda, powabny chod, $niezna blado$¢ cery, ru-
miencem plongce lica, jakas marzycielska w oczach tgskno-
ta, drobna raczka cudnie utoczone ramiona, powabny
stroj, dtugi zlocisty warkocz i mata ndzka, owa, jak ja
nazywa wieszcz Granady, Salvator, ,Sciezka do raju,”“ —
oto obraz Karmeli.

Moglze Damian nie uwielbia¢ cig, Karmelo, i nie
ukry¢ zazdrosnie na szczycie skaly, od reszty $wiata od-
grodzonej ! Ktokolwiek w dzien chcialby si¢ tu dostac,
musiatby wskro§ przej§¢ cala wie§ i doling i od wszyst-
kich by¢ widzianym, noca =za$, ktéoz $miat wdzieraé si¢
po urwiskach na kilkaset stop w gore ?

Kazda, tego co Karmela usposobienia, dziewczyna,
jezeli nie ma kochanka, kocha si¢ przynajmniej w sobie.
To tez i Karmela, jakkolwiek w odludnem skryta ustroniu
i lubo nikt jej, opréocz me¢za nie widziat, caly jego wsze-
lako z potowu wegorzy osiagnigty zysk, obracata na ku-
pno jaskrawych sukien, pierscionkéw, zausznic, stowem,
stroila si¢ jak dama.

Przekonana o wyzszosci swego przeznaczenia, Kar-
mela ubrana codziennie jak na weBele, calemi godzinami
wysiadywata bezczynnie przed progiem chaty, lubo tu
proécz ptakow, krzewdw 1 nieba nikt nan nie patrzyl
Z takim spokojem wyczekiwata ona chwili
znaczenia. Zamek, jedyne sasiedztwo chaty, byl niezamie-
szkany, w chwili bowiem naszego opowiadania, don Me-
quinenza jeszcze nie powrocit; jedni wige tylko wiesniacy,
idacy wawozem, mogli dojrze¢ rybaczke, jasniejaca jak
jaskrawy kwiat na wyzynach skaty. Gdyby wigc Karmela
rzeczywiscie oczekiwata kochanka, ten chyba lotem ptaka
moglby si¢ tu dostac.

Moze mnie spytacie: Karmela wigc nie kochata
swego me¢za? Co6z na to odrzec? Powiem tylko, ze bytla
Damian bowiem ca-

swego prze-

uroczo pigkna, a zyla osamotniona;
temi dniami sprzedawal po wsiach wegorze. Podczas swo-
jej nieobecnos$ci, zabronit jej schodzi¢ do wsi a woli tej
Kamela $lepo byta postuszng, najprzod dla tego, ze tak
Bog przykazal, powtoére, ze prostacie chtopaki mato do
jej towarzystwa przypadaty. Lecz powiecie moze, ze i Da-
mian prostym tylko byt kmieciem i ona zapewne mato
w przestawaniu z nim znajdowata przyjemnos$ci. Niestety,
Moglze bowiem pigknej, wystrojonej,
podobac¢ si¢ nie-
stofica, zmoczony

tak bylo w istocie.
rozmarzonej, jak maurytanka kobiecie,
chlubny, licho odziany, ogorzaty od
deszczem, woniejacy rybami matzonek?

Wprawdzie, gdyby Damian nie poprzestawal na
zaniedbanej odziezy, pigkna jego Karmela nie miataby
szat tak wytwornych. Gdyby mniej pracowat i rak swych
oszcze¢dzal, prac¢ t¢ musiataby zona podziela¢, a wtedy
i raczki jej utracityby wiele z swej biatosci. Gdyby na-
reszcie nie bylo tych ryb wstretnie woniejacych, zabra-
ktody dla niej pachnacego mydita. Ale ktoraz kobieta
w dziewigtnastej wio$nie zycia, glebiej zastanowi sig,
zwlaszcza tak piekna, jak siedmiobarwna tgcza, Karmela?

Wdzigcznosé, zbyt to powazna u mitodych kobiet
cnota; sprawiedliwo$¢ za§ u oséb z zywa wyobraznig nie
fatwa do speinienia. Jak zloto w ogniu, tak cnota oczyszcza
si¢ w ubostwie, nasza Karmela za$§ byla zbyt szczgsliwa.

To wszystko tatwo nasuwato domyst, ze jak tylko
don Mequinenza powré6ci do zamku, Karmela
Jakoz powro-

zwyciezki
Stanie si¢ celem mitosnych jego zabiegow.
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cit, a ze zawsze i wszedzie byl wielbicielem pici pigknej,
dos¢ mu wiegc bylo ujrze¢ Karmele, aby si¢ w niej do
szalefistwa zakochac.

Damian tymczasem
wegorzy ; od czasu jednak powrota don Mequinenza, obu-
dzit si¢ w rybaku nieokreslony jaki§ niepokdj. Wprawdzie,
zywit on w sercu gigboki dla swego pana szacunek, mimo
to lgkat si¢ o swoja zon¢ i to zbyt bliskie sasiedztwo
zamku oddzielonego tylko rzucona nad parowem ktadka.

Taka drgczony mys$la, Damian pod pozorem bdlu
noég, przyjat chtopca do sprzedazy ryb w okolicy, sam
za$ rzadko 1 na krotko dom opuszczal. Mimo tej troskli-
wosci, nie dopiatl wszelako swojego celu. Don Jaime i Kar-
mela zmoéwili si¢ juz skrytem, jak dzi§ mowia, telegrafo-
waniem. Milo§¢ ich wzrosta do potggi, a mowe ust, oczy
zastapity. Platoniczne to uczucie stalo si¢ dla nich nie-
znos$nem, rozdzial zbyt dalekim, ktadka nie do przebycia,
niecierpliwie wigc oczekiwali chwili wydalenia si¢ Da-
miana. Tajemnicze znaki utatwialy zmowe.

zajmowal si¢ zawsze potowem

Pewnego pigknego dnia w maju, oboje matzonkowie
siedli na stoncu przed progiem swej chaty. Nie bed¢ wam
opisywat tego stonca, ktore, jak przed pdttorasta wickami
i teraz chylito si¢ ku zachodowi; powiem tylko, ze owego
wieczora, tak zwolna i majestatycznie krylo si¢ ono za
gory, jak gdyby nigdy wzej$¢ juz nie miato.

Byta to jedna z tych wzniostych chwil, w ktérych
zdaje sig, czas bieg swoj zatrzymal. Byla to uroczystosé
natury nie wkraczajaca w zakres dziejowy, jeden z tych
uswieconych dni, w ktorych $wiat, jakoby po raz pierw-
szy dosiggal szczytu pigkna. Cala przeszto$é¢ przybiera
wtedy mlodziencza krasg, przyszitosé staje
i przekwitla nico$cig. Byla to, mowig, owa smetna go-
dzina, gdy stgpialy umyst, patrzy na tragedya konajacego
dnia, jak na niepowrotne widowisko; godzina zadumy,
w ktorej, jezeli nasung si¢ wspomnienia drogich nam
zmartych osob, wstyd nam wtedy niejako, ze§my jak one
nie wziety z zyciem rozbratu.

si¢ nuzaca

Karmela i Damian wpatrywali si¢ z zalem w ston-
ce, ktorego ostatnie promienie, purpurowem S$wiatlem ba-
wity widnokrag. Jakkolwiek oboje maluczcy duchem, bez
wyksztalcenia, czuli wszelako, drgczeni jakim$ niepokojem,
ze ten zachdod nie jest jak dawniej, dla nich oboje¢tnym,
ze chwila obecna jest godzing rozstania i nieubtaganego
przeznaczenia. Wprawdzie ograniczony umyst utrudniat
im dojscie do $wiadomos$ci wtasnych uczué, do zdania
z nich rachunku; mimo to, przed zamglonym wzrokiem
ducha snuty si¢ im me¢tne zarysy zycia i skonu, minio-
nego szczgScia i przysztych cierpien. Im bardziej stonce
chylito si¢ ku zachodowi, w tern glgbsze oboje zapadali
milczenie, tern dziwniej plataty si¢ ich mysli.

Sa chwile, w ktérych, oprécz duszy,
w nas byt jakiej$ trzeciej niepojetej istoty. Taka wtasnie
niedostgpna zmystom istota stang¢la obecnie pomigdzy
matzonkami, z ktérych jedno dazyto do ztamania zaprzy-
sigzonej wiary, drugie =za$, trawione zazdro$cia, knuto
zamiary mordu. Podwojny ten nastréj mys$li, to zbrodni-

objawia si¢

cze tchnienie, bylo chwila tajemnego porozumienia ich,
cichem uznaniem wspotwiny, ztad dlugie to obustronne
milczenie, podziwu w nich nie wzniecato.

Gdy stonce zaszlo, z piersi obojga jak po nuzacej
pracy, cigzkie wydarto si¢ westchnienie. Byla to chwila
podpisania tajemniczej umowy i tak nieodwotalnego po-
stanowienia, jak skon dnia zapadajacego w przesztosc.

Szczerze 1 bez obawy spojrzeli teraz sobie w oczy.
Damian zwréconym ku zamkowi wzrokiem pozdrowit don
Mequinenza a ten wzajemnie utkwil zrenice w Karmelite,
ktora rowniez z cala naiwnosciag pozdrowita rycerza.

Dostrzegt to Damian a wyciagnawszy swoja zreuma-
tyzowana noge, potgtosem odezwal si¢ do zony :

— BO6l mi ustapil, pojde jeszcze na wies$, tam za-
nocuj¢, moze mi si¢ uda poscigga¢ drobne diugi. Powrdce
rankiem. Spodziewam si¢ obfitego potowu wegorzy w za-
stawionych juz wiecierzacb. Zegnam ci¢ Karmelito!

— Badz zdréw, Damianie — odrzekta mu chlodno.

Nigdy jeszcze tak ozigble nie rozstali si¢ matzon-
kowie. Damian, wziawszy kij, przeszedt ktadke¢ i spuscit
si¢ w parow¢ zamkowa. Slonce zlocito jeszcze dalekie gor
szczyty.

W o$m godzin potem, toz samo stonce o$wiecato
chaty; znikta atoli owa po-
zapadalo pod ziemig.

powrotnie drzwi rybackiej
waga i smutek, z jakim wczoraj
I znéw jak dawniej uweselone, wstgpowato na sklepienie
nieba, siejac zycie i rado$§¢, gdzie tylko promienie jego

dziataly. Jakoz zajasnialo zwierciadto wod, zapiaty ko-
guty, rozpraszaly si¢ tumanne nad Ebro pary, §wiegotalo
ptactwo, w dolinach snuty si¢ pedzone na pasz¢ trzody.

Byto to toz samo stonce, ktéore podczas o$mio-go-
dzinnej nieobecnos$ci, przekroczylo ocean, obiadowato,
w Ameryce, odbieralo cze$s¢ boska od batwochwalczych
plemion Oceanu Spokojnego, przyswiecato niejednym we-
ogrzewato bujne rosliny Hin-
Swigtego, a teraz

selnym godom w Chinach,
dostanu, catowato zimne glazy grobu
powraca, by obaczy¢, co si¢ stalo z owa aragonska para
rybacka, pozostawiong ubiegtego wieczora u drzwi rybackiej
chaty.

I Damian wydawatl si¢ dzi§ swobodniejszym. Wesot
i rzezki, w gronie rybakéw wioski, $miato przys$piewujac-
kroczyt po tarasach zamkowych.

Caly ten wesoly orszak wszediszy po zwodzonym
mos$cie do pograzonego jeszcze w $nie zamku, stanat na
krancu oddzielajacym go od chaty Damiana.

— Czy styszysz huk wodospadu? — spytatl jeders
rybak.

— A gdzie ktadka? —
spadta w wode obcigta z obu koncow.

spytal Damian — patra

— Jak to si¢ sta¢ mogto! taka gruba i szeroka
belka!

— Kupi¢ dzi§ i zaiiagng¢ inng — rzekt Damian
wzruszajac ramionami. — Dalej, chlopcy, pomoézcie mi

wyciagnaé obie sieci, aby nie bylo zapoézno.

1 z wesola na ustach piosenka, wzial si¢ do wydo-
bycia sieci.

— Do szatana ! jaka cigzka — zawotal rybak —
ciesz si¢ Damianie, zrobites dobry interes.

— Przynajmniej dwa centnary ryb — rzekt drugi —
Swietny polow!

— Zdaje mi si¢ — zauwazyl trzeci — zesmy zlo-
wili t¢ zrzucona belke.

Na ustach Damiana przemknat usmiech.

— Jak myslisz, ile ta sie¢ wazy ? — pytal inny
ciggnac druga sie¢. — J ta rOwniez cigzka, wazy przy-
najmniej poitrzecia centnara.

Damian stat ponury, drzacy, pot kroplisty sptywat
mu z czota.

— Mowisz, ze obie sieci zar6wno cigzkie — mru-
czat z cicha, to by¢ nie moze.

I zwolna posunat si¢ ku chacie. -Tymczasem wydo-
byto pierwsza sie¢ — w niej 1-zala potowa belki. Wi-
docznie ktadka byta przepilowana w nocy. Jeszcze ry-
bacy nie wyszli z podziwu, gdy naglo przerazeni odsko-
czyli od sieci.

Na krzyk ich, jek grobowy echem powtorzyt sig
z chaty. Damian z rozczochranym wlosem, z bi¢dnym
wzrokiem, z $§miechem piekielnej furyi stanat we drzwiach
swojej siedziby. Na dnie pierwszej trupa
don Jaima. Damian po powrocie ze wsi, zastal nietknigte?
16zko Karmeli. Ona wraz z polowa drugiej belki spoczy-
wata w drugiej sieci.

— Patrzcie ! tegom si¢ nie spodziewal, dobry po-
tow | — krzyknat Damian i zamknat si¢ w chacie.

Po zejsciu sedziego dla uwigzienia Damiana, za-
stano go, jak z odcigta samowolnie toporem prawa reka,,
wrzeszczat: Dobry potow ! dobry potow !

Damian oszalal.

sieci ujrzano
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